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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUNDEN FOR FORSLAGET
1.1. Begrundelse og formal

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 689/2008 af 17. juni 2008 om eksport og
import af farlige kemikalier' (herefter "forordningen") gennemforer Rotterdamkonventionen
om proceduren for forudgdende informeret samtykke (PIC-proceduren) for visse farlige
kemikalier og pesticider i international handel.

Der er folgende grunde til at foresla en omarbejdning af forordning (EF) nr. 689/2008:

- I forordningen henvises der til Rédets direktiv 67/548/EQF af 27. juni 1967 om
tilneermelse af lovgivning om klassificering, emballering og etikettering af farlige
stoffer og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om
klassificering, emballering og etikettering af farlige preeparater, som er eller bliver
aflest af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1272/2008 af 16.
december 2008 om klassificering, markning og emballering af stoffer og blandinger
og om &ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om @&ndring
af forordning (EF) nr. 1907/2006°. Det er derfor nedvendigt at rette forordningen ind
efter forordning (EF) nr. 1272/2008.

- Det foreslas at stotte Kommissionen i det arbejde, den ifelge forordningen skal
udfere som fwzlles udpeget myndighed, ved at inddrage Det Europaiske
Kemikalieagentur (herefter "agenturet") i nogle af de administrative, tekniske og
videnskabelige opgaver, anvendelsen af forordningen forer med sig.

— P& baggrund af forordning (EF) nr. 1272/2008 og erfaringerne med, hvordan
procedurerne under forordning (EF) nr. 689/2008 fungerer, er det hensigtsmaessigt at
foretage visse tekniske @ndringer af de dispositive bestemmelser, bl.a. en
precisering af definitionerne af stof, blanding og artikel og krav om brug af
reference-id-nummeret ved eksport, der ikke er omfattet af kravet om
eksportanmeldelse.

— P& baggrund af erfaringerne med anvendelsen af proceduren for udtrykkeligt
samtykke 1 forordning (EF) nr. 689/2008 er det hensigtsmaessigt at opstille yderligere
betingelser for, at eksporten kan finde sted, selv om importlandet ikke har svaret,
men uden at importlandenes beskyttelse derved forringes.

— I betragtning af de @ndringer, Lissabontraktaten har medfert, er det nedvendigt at
tydeliggore bestemmelserne om EU's reprasentation udadtil og tilpasse
bestemmelserne om udvalgsproceduren. Det ber navnlig praciseres, hvilke regler der
er omfattet af gennemforelsesretsakter, og hvilke betingelser der gelder for
vedtagelse af delegerede retsakter.

! EUT L 204 af 31.7.2008, s. 1.
2 EUT L 353 af 31.12.2008, s. 1.
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1.2 Generéel baggrund

Rotterdamkonventionen blev vedtaget i september 1998 og trddte i kraft den 24. februar 2004.
Malet med Rotterdamkonventionen er at fa parterne i den internationale samhandel med
farlige kemikalier til 1 hejere grad at tage medansvar og samarbejde og dermed beskytte
menneskers sundhed og miljeet mod potentielle skadevirkninger og medvirke til en mere
miljeforsvarlig anvendelse. Det opnds ved at lette udvekslingen af information om
kemikaliernes egenskaber, etablere en national beslutningsproces for kemikalieimport og -
eksport og formidle beslutningerne herfra til de ovrige parter.

Forordning (EF) nr. 689/2008 gennemforer Rotterdamkonventionen om proceduren for
forudgaende informeret samtykke (PIC-proceduren) for visse farlige kemikalier og pesticider
i international handel. Forordningens bestemmelser er mere vidtgdende end konventionens og
giver importlandene bedre beskyttelse, da de gelder for alle lande - ikke kun dem, der er part i
konventionen. Forordningen omfatter ikke kun kemikalier, der er forbudt eller underkastet
strenge restriktioner i henhold til konventionen, men ogsd kemikalier, der er forbudt eller
underkastet strenge restriktioner pa EU-plan. Endelig sikrer forordningen, at alle kemikalier er
korrekt emballeret og merket ved eksport.

1.3. Gaddende bestemmelser pa omradet

Som n@vnt ovenfor er EU's regler for eksport og import af farlige stoffer fastsat i forordning
(EF) nr. 689/2008, senest @ndret ved Kommissionens forordning (EU) nr. 196/2010°.

Forordningens krav er betydeligt mere vidtgdende end konventionens. De vigtigste forskelle
er folgende:

1. Reglerne gaelder for eksport til alle lande, uanset om de er part i konventionen eller
ej.
2. Forordningen kraver en arlig eksportanmeldelse for et storre udvalg af kemikalier.

For at kunne afgere, hvilke kemikalier der skal vaere omfattet af proceduren, er de to
anvendelseskategorier i konventionen (pesticider og industrikemikalier) opdelt i to
underkategorier hver (plantebeskyttelsesmidler og andre pesticider, herunder
biocider, samt kemikalier til erhvervsmessig anvendelse og kemikalier til privat
anvendelse). Der skal endvidere indgives eksportanmeldelse uanset kemikaliets
tilsigtede anvendelse, og uanset om denne anvendelse er forbudt eller underkastet
strenge restriktioner 1 EU eller ej. Derudover er kemikalier, som er underkastet den
internationale PIC-procedure ("PIC-kemikalier"), og visse artikler, der indeholder
sadanne kemikalier, ogsa omfattet.

3. PIC-kemikalier og kemikalier, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i
EU inden for en af konventionens anvendelseskategorier, kan ikke eksporteres uden
importlandenes udtrykkelige samtykke.

4. Visse artikler og kemikalier (f.eks. kemikalier, der ogsa er omfattet af Stockholm-
konventionen om persistente organiske miljogifte) ma ikke eksporteres.

3 EUT L 60 af 10.3.2010, s. 5.

DA



DA

5. Alle farlige kemikalier, der eksporteres til tredjelande, skal opfylde de samme
marknings- og emballeringskrav som 1 EU, medmindre de pidgaldende tredjelande
stiller andre krav.

1.4. Over ensstemmelse med andre EU-politikker og -mal

Forslaget er helt i trdd med de eksisterende politikker og mél om beskyttelse af menneskers
sundhed og miljeet pd globalt plan.

2. RESULTATER AF HORINGEN AF DE INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALY SE
2.1. Hearing af inter esserede parter

Heringsmetoder, hovedmal grupper og generel baggrund

Som felge af en omarbejdnings karakter, nemlig at der kun foretages mindre tekniske
@ndringer af de dispositive bestemmelser, er en formel hering af de interesserede parter
skennet ungdvendig.

De relevante parter er blevet underrettet om de patenkte @ndringer 1 forbindelse med
mederne for udpegede nationale myndigheder under forordning (EF) nr. 689/2008. Flere
interesserede parter, bl.a. erhvervslivet, NGO'er og medlemsstaterne, har deltaget og haft
lejlighed til at udtale sig og fremsette bemaerkninger.

Sammendrag af svarene og af, hvordan der er taget hensyn til dem

Alle medlemsstaterne og andre interesserede parter, der har deltaget i mederne for udpegede
nationale myndigheder under forordning (EF) nr. 689/2008, har stettet den foresldede
@ndring, som overforer nogle opgaver til agenturet.

2.2. Ekspertbistand

Da der ikke foreslds nogen substans@ndringer ved denne lejlighed, er det skennet
unedvendigt at sege ekspertbistand.

2.3. K onsekvensanalyse

Forordningens nuvarende regler fungerer generelt godt, og det er kun nedvendigt at foretage
mindre tekniske @ndringer for at lette anvendelsen. De vigtigste @ndringer bestér i at tilpasse
forordningen til Lissabontraktaten og den generelle kemikalielovgivning og at inddrage
agenturet i de opgaver, forordningen indebaerer. Da revisionens generelle virkninger ventes at
blive begrensede, er en konsekvensanalyse ikke anset for absolut nedvendig. Endringernes
vigtigste virkninger kan sammenfattes saledes:

— De foresldede @ndringer vil give storre klarhed, gennemsigtighed og retssikkerhed til
fordel for alle parter, der har at gere med anvendelsen af forordningen.

— Forslaget vil ikke legge yderligere administrative byrder pd hverken eksportererne
eller de kompetente myndigheder, der skal anvende forordningen. Tvertimod vil de
foreslaede @ndringer mindske den adminstrative byrde i1 forbindelse med eksport, der
er undtaget fra kravet om eksportanmeldelse.
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3.

3.1

Nogle opgaver overgar fra Kommissionen til Det Europaiske Kemikalieagentur,
hvilket skulle mindske de samlede omkostninger og ege den videnskabelige viden,
der er til radighed for anvendelsen af forordningen.

Det aktuelle hgje beskyttelsesniveau for menneskers sundhed og miljeet opretholdes.

FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

Resumé af fordaget

Den nye forordning, der bliver foresldet, bevarer stort set alle de bestemmelser, der findes i
den geldende forordning, ogsd dem, der er mere vidtgdende end konventionens krav. Dog
skennes visse tekniske @ndringer nedvendige for at gore forordningen tydeligere og fa den til
at fungere bedre. De vigtigste @ndringer er folgende:

Andring og tydeliggorelse af nogle af definitionerne (artikel 3)

Definitionerne @ndres, sa de kommer i overensstemmelse med forordning (EF) nr.
1272/2008. Udtrykket "praparat" er erstattet af udtrykket "blanding" for at afspejle
@ndringer 1 den generelle kemikalielovgivning, og der er tilfgjet en definition af
"stof".

ZAndringer i den sdkaldte "udtrykkeligt samtykke"-procedure (artikel 14, stk. 7).

I ca. 30 % af tilfzeldene til dato er det trods de anstrengelser, de udpegede nationale
myndigheder i de eksporterende medlemsstater og Kommissionen har udfoldet, ikke
lykkedes at fa noget svar fra importlandet, undertiden selv efter mange maneder eller
endda 4r. I sd fald kan eksporten ikke finde sted, selv om stofferne ofte ikke er
forbudt eller underkastet strenge restriktioner i importlandene. Det nuvearende
system skaber séledes vanskeligheder for eksporterer og udpegede nationale
myndigheder i eksportlandet, uden at beskyttelsen af importlandene af den grund
bliver bedre. Situationen er sarlig problematisk for stoffer, der er opfert i del 2 i
bilag I (kemikalier, der er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i EU inden
for en af konventionens anvendelseskategorier og dermed skal PIC-anmeldes, men
som endnu ikker er PIC-kemikalier), fordi myndighederne i importlandene ikke altid
kender EU-procedurerne eller ikke altid har befojelser til eller mulighed for at
reagere.

P& den baggrund synes det hensigtsmaessigt at dbne visse begraensede muligheder for
at gennemfore eksporten midlertidigt, samtidig med at der stadig gores forseg pé at
opnd udtrykkeligt samtykke. Det foresls at tillade gennemforelse af eksporten, hvis
det trods ihaerdige bestreebelser fra eksportlandets udpegede nationale myndigheder,
agenturet og Kommissionen ikke er lykkedes at f& noget svar fra importlandet inden
for to maneder, forudsat at der fra officiel kilde foreligger dokumentation for, at
kemikaliet er importeret eller anvendt inden for de foregdende fem ar, uden at der er
foretaget nogen reguleringsindgreb. Dokumentation, der viser, at kemikaliet er
importeret i1 landet, betragtes som tilstreekkeligt udtryk for samtykke til, at der kan
gennemfores midlertidig eksport i tolv méneder, sd leenge der ikke er modtaget svar.
Dette er foreneligt med den sdkaldte "status quo"-bestemmelse i konventionens
artikel 11, stk. 2, men mere restriktivt. Desuden bliver importlicenser hyppigt udstedt
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for et bestemt produkt eller til en bestemt leverander eller importer, hvorved
mulighederne for at gennemfore eksporten begrenses tilsvarende.

— Inddragelse af Det Europaiske Kemikalieagentur (artikel 6 og 24)

Grunden til, at agenturet inddrages i anvendelsen af denne forordning, er, at dets
ekspertise og erfaring inden for implementering af den generelle
kemikalielovgivning og internationale aftaler om kemikalier, iser forvaltning af den
europeiske database for eksport og import af farlige kemikalier og lignende
administrative opgaver, anses for sarlig vaerdifuld.

- Tilpasning af bestemmelser, der vedrerer EU's reprasentation udadtil, og af
udvalgsprocedurerne til Lissabontraktaten (artikel 5 og 26-29)

Bestemmelserne om EU's reprasentation udadtil er rettet ind efter Lissabontraktaten.
De bestemmelser, der giver Europa-Kommissionen visse befojelser, er ogsa
revideret, s& de afspejler, at Lissabontraktaten er tradt i kraft.

3.2. Retsgrundlag

I overensstemmelse med Domstolens dom i sag C-178/03 (Kommissionen mod Europa-
Parlamentet og Radet) * bygger den foresldede forordning pa traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade, artikel 192, stk. 1, (miljebeskyttelse) og artikel 207 (den fzlles
handelspolitik).

3.3. Naer hedsprincippet

Nerhedsprincippet finder anvendelser, for s vidt som forslaget ikke henherer under EU's
enckompetence. Forslaget er i fuld overensstemmelse med narhedsprincippet, da dets mal
ikke kan nas af medlemsstaterne, fordi en harmoniseret fremgangsméde er en forudsatning
for, at EU som deltager i konventionen kan indfri sine internationale forpligtelser.

3.4. Proportionalitetsprincippet

Forslaget er 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, da det ikke gér videre end,
hvad der er nedvendigt for at nd malene. Det indeholder kun @ndringer, hvor forordningens
korrekte funktion ger dem nedvendige og hensigtsmassige, og hvor de er pakraevet som folge
af @ndringer 1 anden lovgivning.

Endvidere tilstreeber forslaget at reducere den administrative byrde uden at sette beskyttelsen
af menneskers sundhed og miljeet pé spil.

3.5. Reguleringsmiddel

Da den geldende lovgivning, der skal erstattes, er en forordning, er det det mest egnede
reguleringsmiddel.

4 Sml. 2006 1, s. 107.

DA



DA

4. BUDGETM ASSIGE KONSEKVENSER

Forslaget ventes ikke at fa storre budgetmassige konsekvenser, da der ikke er kommet nye
opgaver til i sammenligning med forordning (EF) nr. 689/2008. Overforslen af nogle opgaver
fra Kommissionen til Det Europ@iske Kemikalieagentur ventes at medfere, at de samlede
anvendelsesomkostninger bliver mindre. Muligvis kan der pa baggrund af potentialet for
synergivirkninger med andre af agenturets opgaver opnds yderligere besparelser pa leengere
sigt.

De opgaver, Det Europziske Kemikalieagentur skal udfere, vil blive finansieret ved et tilskud
fra EU's budget.

5. FAKULTATIVEELEMENTER

5.1. Fornyet gennemgang/r evision/udlgbsklausul

Forslaget rummer en revisionsklausul, som kun omhandler muligheden af at opkreve gebyr
for agenturets ydelser. Dog er Kommissionen forpligtet til regelmassigt at aflegge rapport til
Europa-Parlamentet og Radet om anvendelsen af forordningen.

5.2. Omarbejdning

Forslaget indeberer omarbejdning.
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WV 689/2008 (tilpasset)
= nyt
2011/0105 (COD)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EUEE) Nr. 6892008
af Hdni-2008
om eksport og import af farlige kemikalier

= (E@S-relevant tekst) <

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henv1sn1ng til traktaten om X> Den Europaiske Unions funktionsméade <XI eprettelse-af
ot Luropseiske 1o sellesskab, serlig DO artikel 192, stk. 1, og artikel 207, <X artikeld33-e¢

under henvisning til forslag fra X> Europa-Kommissionen <X] Kemmissienesn,

> efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter, <X
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,

B> under henvisning til udtalelse fra <X] efterhesing-af Regionsudvalget,

efter > den almindelige lovgivningsprocedure <XI g

ud fra felgende betragtninger:

‘@nyt

(1) Der skal foretages en raekke vasentlige @ndringer af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 689/2008 af 17. juni 2008 om eksport og import af farlige
kemikalier’. Forordning (EF) nr. 689/2008 ber af klarhedshensyn omarbejdes.

| ¥ 689/2008 betragtning (1) |
(2%) pa=Partamentets—oaRadets orordmng (EF) nr. 689/2008 3042003 af I8 tanuar
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Rotterdam-konventionen om proceduren for forudgaende informeret samtykke for
visse farlige kemikalier og pesticider i international handel’, i det folgende benavnt
"konventionen", som trddte 1 kraft den 24.februar 2004, og afleser Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 304/2003 af 28. januar 2003 om eksport
o A RSAd~tc ~rardai L O A / Q) o

og_import_af farlice kemikalier'’ aflesteRédetsforordnine (EGE) ne 2455/00 2

€)

4 nyt

Af hensyn til klarheden og sammenhangen med anden relevant EU-lovgivning ber
enkelte definitioner indfejes eller tydeliggeres, og terminologien ber rettes ind efter
den, der anvendes i dels Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, vurdering og godkendelse af
samt begraensninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europaisk
kemikalieagentur og om @ndring af direktiv 1999/45/EF og ophzvelse af Ridets
forordning (EQF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt
Radets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 91/155/EQF, 93/67/EQF,
93/105/EF og 2000/21/EF", dels Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr.
1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, maerkning og emballering af
stoffer og blandinger og om @ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og
1999/45/EF og om @ndring af forordning (EF) nr. 1907/2006".

| ¥ 689/2008 betragtning (3)

dans (EEN e 200 ’;”0’% ‘E‘ I
favinvissssr—wme = wwawss o v

EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1.
EUT L 353 af 31.12.2008. s. 1.
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(4)

WV 689/2008 betragtning (4)
(tilpasset)
= nyt

Konventionen giver parterne ret til at traeffe strengere foranstaltninger til beskyttelse af
menneskers sundhed og miljeet end fastsat 1 konventionen, forudsat at de pdgeldende
foranstaltninger er forenelige med konventionens bestemmelser og i overensstemmelse
med international ret. For ﬁéée at & 51kre en bedre < syeelkke—den beskyttelse
DO af Xl == daing er miljoet og befolkningen i
1mport1andene— er det nﬂdvendlgt og hen51gtsmaass1gt at g videre end konventionens
bestemmelser i visse henseender.

()

| ¥ 689/2008 betragtning (5) |

For sa vidt angér EU's Eeellesskabets deltagelse 1 konventionen er det vigtigt, at kun ét
kontaktorgan varetager EU's EeeHesskabets forbindelser med sekretariatet og andre
parter i konventionen savel som med tredjelande, der ikke er parter. Dette
kontaktorgan ber vere Kommissionen.

(6)

‘@nyt

Der er behov for at sikre effektiv koordinering og forvaltning af forordningens
tekniske og administrative aspekter pa EU-niveau. Det Europaiske Kemikalieagentur
("agenturet"), som er oprettet ved forordning (EF) nr. 1907/2006, har kompetencen til
og erfaringen med at gennemfore EU's kemikalielovgivning og internationale aftaler
om kemikalier. Agenturet ber derfor udfere de opgaver, der har at gere med de
administrative, tekniske og videnskabelige aspekter af implementeringen af denne
forordning samt informationsudveksling. Derudover ber agenturet Dbista
Kommissionen med at indfri EU's internationale forpligtelser i1 henhold til
konventionen.

D

WV 689/2008 betragtning (12)
(tilpasset)
= nyt

=Da nogle af Kommissionens opgaver ber overfores til agenturet, ber agenturet
varetage den videre udvikling og vedligeholdelsen af den europaiske database for
eksport og import af farlige kemlkaher som oprlndehg er < B eE=¢
oprettet af Kommlssmnen ade

(86)

WV 689/2008 betragtning (6)
(tilpasset)

Eksport af farlige kemikalier, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner 1
EU EeeHesskabet, bor fortsat vaere omfattet af en fzelles eksportanmeldelsesprocedure.
Farlige kemikalier, i ublandet form eller i X> blandinger <X] preeparater eller i artikler,
der er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i EU Esellesskabet til brug som
plantebeskyttelsesmidler, som andre former for pesticider eller som industrikemikalier

10
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til erhvervsmessig eller privat anvendelse, ber felgelig vaere omfattet af samme
eksportanmeldelsesregler som dem, der gelder for kemikalier, der er forbudt eller
underkastet strenge restriktioner inden for den ene af eller begge konventionens
anvendelseskategorier, dvs. som pesticider eller industrikemikalier. Endvidere ber de
samme regler ogsa gelde for kemikalier, der er omfattet af den internationale PIC-
procedure (PIC — forudgdende informeret samtykke). Eksportanmeldelsesproceduren
ber anvendes ved eksport fra EU EeeHesskabet til alle tredjelande, uanset om de er
parter 1 konventionen, og uden hensyn til, om de anvender dens procedurer.
Medlemsstaterne ber have adgang til at opkreve administrative gebyrer med henblik
pa dekning af deres omkostninger til gennemforelse af proceduren.

9%)

| ¥ 689/2008 betragtning (7) |

Eksporterer og importerer ber forpligtes til at give oplysning om de mangder af
kemikalier 1 international handel, som er omfattet af denne forordning, saledes at
virkningen og effektiviteten af forordningens foranstaltninger kan overvages og
vurderes.

(108)

| ¥ 689/2008 betragtning (8) |

Kommissionen ber forelegge konventionens sekretariat EU's EeeHesskabets og
medlemsstaternes definitive reguleringsindgreb, hvorved kemikalier forbydes eller
underkastes strenge restriktioner, med henblik pd kemikaliernes inddragelse i den
internationale PIC-procedure, i de tilfaelde, hvor konventionens kriterier i denne
henseende er opfyldt. Yderligere oplysninger ber om nedvendigt seges tilvejebragt til
stotte for sddanne anmeldelser.

(119)

| ¥ 689/2008 betragtning (9) |

I de tilfelde, hvor EU's EelHesskabets cller medlemsstaternes definitive
reguleringsindgreb ikke skal anmeldes, fordi de ikke opfylder kriterierne, ber der af
hensyn til informationsudvekslingen alligevel gives oplysning om foranstaltningerne
til konventionens sekretariat og konventionens gvrige parter.

| ¥ 689/2008 betragtning (10) |

(1248) Det er ogsa nedvendigt at sikre, at EU Eeellesskabet traeffer beslutninger med hensyn

til import 1 EU Esellesskabet af kemikalier, som er omfattet af den internationale PIC-
procedure. DISSC beslutninger ber hvile pd den gaeldende EU-lovgivning
sellesskabslovaiwaina og tage hensyn til forbud eller strenge restriktioner 1
medlemsstaterne Der ber efter behov udarbejdes forslag til @ndring af EU-

lovgivningen $feelesskabs

| ¥ 689/2008 betragtning (11) |

(134F) Der er behov for foranstaltninger til at sikre, at medlemsstaterne og eksportererne har

kendskab til importlandenes beslutninger vedrerende kemikalier, der er omfattet af
den internationale PIC-procedure, og at eksportererne overholder disse beslutninger.
For at undgé uensket eksport ber endvidere intet kemikalie, der er forbudt eller
underkastet strenge restriktioner 1 EU EeeHesskabet, og som opfylder konventionens
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kriterier eller er omfattet af den internationale PIC-procedure, eksporteres, medmindre
der er anmodet om og modtaget udtrykkeligt samtykke fra importlandet, uanset om det
pageldende importland er part i konventionen. Denne pligt ber dog, hvis sarlige
forudsetninger er opfyldt, kunne fraviges ved eksport af visse kemikalier til lande, der
er medlemmer af Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling (OECD).
Der er desuden behov for en procedure til brug i tilfelde, hvor det trods ihardige
bestrabelser ikke er lykkedes at f4 svar fra importlandet, siledes at eksport af visse
kemikalier kan fortsette midlertidigt pd nermere angivne betingelser. Der ber
ligeledes indferes regelmaessig revurdering af alle sadanne tilfelde og tilfeelde, hvor
der er givet udtrykkeligt samtykke.

| ¥ 689/2008 betragtning (13) |

(1483) Det er ogsa veasentligt, at alle eksporterede kemikalier har en passende
holdbarhedsperiode, s& de kan anvendes effektivt og sikkert. Navnlig hvad angar
pesticider, og is@r pesticider, der eksporteres til udviklingslande, er det afgerende, at
der oplyses om hensigtsmassige lagerbetingelser, og at der anvendes passende
emballager og beholdersterrelser, sé der ikke opstér lagre af foreeldede produkter.

[ ¥ 689/2008 betragtning (14) |

(1544) Artikler, som indeholder kemikalier, er ikke omfattet af konventionen. Det
forekommer dog hensigtsmaessigt ogsa at lade eksportanmeldelsesreglerne galde for
artikler indeholdende kemikalier, som vil kunne frigives pad visse betingelser
vedrarende anvendelse eller bortskaffelse, og som er forbudt eller underkastet strenge
restriktioner i EU EeeHesskabet inden for en eller flere af de i konventionen fastlagte
anvendelseskategorier, eller som er omfattet af den internationale PIC-procedure.
Derudover ber visse kemikalier og artikler indeholdende specifikke kemikalier, som
ikke er omfattet af konventionen, men som giver anledning til serlige
betankeligheder, slet ikke eksporteres.

| ¥ 689/2008 betragtning (15) |

(16+5) I overensstemmelse med konventionen ber de parter i konventionen, som anmoder
herom, oplyses om transitforsendelser af kemikalier, der er omfattet af den
internationale PIC-procedure.

WV 689/2008 betragtning (16)
= nyt
= ny

(1736) EU's  EesHesskabets Dbestemmelser om emballage, markning og andre
sikkerhedsmaessige oplysninger ber finde anvendelse pé alle farlige stoffer, nir de er
bestemt til eksport til parter og andre lande, medmindre disse bestemmelser er 1 strid
med serlige krav i disse lande, under hensyntagen til de gzldende internationale
standarder. = For at sikre de fulde virkninger af forordningen ber de nevnte
bestemmelser ogséd gaelde for kemikalier, som er undergivet toldtilsyn med henblik pa
reeksport. Da der ved forordning (EF) nr. 1272/2008 er fastsat nye bestemmelser om
klassificering, markning og emballering af stoffer og blandinger, ber der ogsé
henvises til den forordning. <=
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WV 689/2008 betragtning (17)
(tilpasset)
= nyt

(184%F) For at sikre effektiv kontrol og hdndhavelse af bestemmelserne ber medlemsstaterne
udpege myndigheder sdsom toldmyndighederne til at veere ansvarlige for kontrollen af
import og eksport af de kemikalier, som er omfattet af denne forordning.
Kommissionen og medlemsstaterne spiller en central rolle og ber optraede mélrettet og
koordineret. Medlemsstaterne ber indfere passende sanktioner for overtreedelser.

(19) For at lette toldkontrollen og mindske bade eksporterernes og myndighedernes
administrative byrde b;ar der til brug i eksportanmeldelser oprettes et system af koder
srbekrafielse : e-erfulet. > Koderne bor ogsd benyttes til kemikalier, der
eksporteres 1 forskmngs eller analyse;ajemed i mangder, som ikke ventes at pavirke
menneskers sundhed eller mlljﬂet og 1 hvert fald ikke overstlger 10 kg arhgt <=' Forat

| ¥ 689/2008 betragtning (18)

(20+8) Informationsudveksling, ansvarsdeling og samarbejde mellem EU EeeHesskabet og
medlemsstaterne  og  tredjelande ber fremmes for at sikre forsvarlig
kemikaliehdndtering, uanset om de pagaeldende tredjelande er parter i konventionen.
Navnlig ber udviklingslandene og lande med overgangsekonomi ydes teknisk bistand
enten direkte af Kommissionen og medlemsstaterne eller indirekte via stette til
projekter, der gennemfores af ikke-statslige organisationer, navnlig stette med henblik
pé at sette dem 1 stand til at gennemfore konventionen.

WV 689/2008 betragtning (19)
= nyt

(2149) For at sikre, at procedurerne er effektive, ber anvendelsen af procedurerne overvages
regelmessigt. Til dette formdl ber medlemsstaterne = og agenturet <& regelmaessigt
afleegge rapport til Kommissionen, som efterfolgende ber rapportere regelmeessigt til
Europa-Parlamentet og Radet.

WV 689/2008 betragtning (20)
= nyt

(2228) = Agenturet ber udarbejde tekniske retningslinjer, som er til hjelp for < Derbertid
de ansvarlige myndigheder, herunder toldmyndlgheder der kontrollerer eksporten
= samt eksporterer og importerer ved< adarbe skeretinoshnjerson
& anvendelsen af denne forordning.
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WV 689/2008 betragtning (22)
(tilpasset)
= nyt

(2322) Kommissionen ber saxake tillegges befojelser til at vedtage = delegerede retsakter 1

overensstemmelse med traktatens artlkel 290, Vedmrende aendrmg af kemlkahehsten 1
b1lagI<3 ptagelse—i-dellele b emikalie—¢ :

: optagelse 1 del 11 bllag V af

et kemlkahe der er omfattet af Europa Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 850/2004 af 29 apr11 2004 om per51stente orgamske mlljﬂglfte m

e e altpineert optagelse 1 del 2 i bllag V af et kemlkahe der allerede
er omfattet af et eksportforbud pa EU-plan feeHesska :

@ndring af bilag I, III, IV og VI og W aendrmgeis a=bw-1-ugéé af
anglvelserne om %%%e:eﬁﬁsﬁe kemlkaheme IZ> i bllag \% <Z| Ba=éer=e#%e=eﬁ%

(24%1=) I=¢>For at s1kre ensartede betlngelser for implementeringen <= De—nedvendige

WV 689/2008 betragtning (21)
(tilpasset)
= nyt

se af denne forordnlng bor X> Kommissionen

gennemfmelsesbefmelser er—4 FRERIsSOne 4’6. '=>Dlsse befcgelser b@r
udeves i overensstemmelse med Europa—Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udovelse af
gennemforelsesbefojelser'’. <

(25)

‘@nyt

I overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. EU-traktatens artikel 5, kan malet om
at sikre sammenhangende og effektiv indfrielse af EU's forpligtelser i henhold til
konventionen ikke 1 tilstrekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, og det kan som
folge af behovet for at harmonisere forskrifterne for import og eksport af kemikalier
bedre nés pa EU-plan. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte
artikel, gar denne forordning ikke videre end, hvad der er nedvendigt for at na dette
mal.

16
17

EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13,
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‘ 4 nyt ‘
(26)  Forordning nr. (EQF) nr. 689/2008 ber ophaves.

O nyt |

(27)  Anvendelsen af forordningen ber udskydes for at give agenturet tilstraekkelig tid til at
forberede sin nye rolle og give industrien mulighed for at gere sig bekendt med de nye
procedurer —

| ¥ 689/2008 (tilpasset)
> VEDTAGET DENNE <X UBSFEDF-EGEGENDE FORORDNING:

WV 689/2008 artikel 1
= nyt

Artikel 1
Forméal

1. Formalet med denne forordning er:

a) at gennemfere Rotterdam-konventionen om proceduren for forudgéende
informeret samtykke (PIC) for visse farlige kemikalier og pesticider i
international handel, 1 det felgende benavnt "konventionen"

b) at styrke ansvarsdelingen og samarbejdet mellem parterne ved den
internationale overforsel af farlige kemikalier for at beskytte menneskers
sundhed og miljeet mod potentiel skade

c)  at bidrage til miljemassigt forsvarlig anvendelse af farlige kemikalier.

Det i forste afsnit nevnte formal nis ved at fremme informationsudveksling om
sadanne stoffers egenskaber, ved at indfere en beslutningsproces 1 EU EeeHesskabet
om import og eksport af stofferne og ved at videreformidle beslutninger til parterne i
konventionen og til eventuelle andre lande.

2. Ud over formdlene i stk 1 har denne forordmng til formdl at sikre, at
bestemmelserne 1 Rédets—dire : EL =eg Europa Parlamentets og Radets
d1rekt1v1999/45/EF19 edrorende ine_esmbe : :
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relevante tilfeelde Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1272/2008<
ogsd geelder for alle disse stoffer, nar de eksporteres fra medlemsstaterne til parter
eller andre lande, medmindre disse bestemmelser er i strid med sarlige krav 1 disse
parter eller andre lande.

WV 689/2008 artikel 2
= nyt

Artikel 2
Anvendelsesomrade

Denne forordning finder anvendelse pa:

a) visse farlige kemikalier, som er omfattet af konventionens procedure for
forudgiende informeret samtykke, 1 det folgende benavnt "PIC-proceduren”

b)  visse farlige kemikalier, der er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i
EU Esellesskabet eller en medlemsstat

¢) Kklassificering, emballering og markning af kemikalier, der eksporteres.
Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a) narkotika og psykotrope stoffer, der er omfattet af Radets forordmng (EF)
nr. 111/200520 d cnineafha

b)  radioaktive materialer og stoffer der er omfattet af Rédets direktiv
96/29/Euratom21 : A 6 om—fa

¢) affald, der er omfattet af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/12/EF*
erraffald og Radets direktiv 91/689/EQF> em-farkiataffald

d) kemlske vaben, der er omfattet af Radets forordmng (EF) nr. 1334/200024 a:=f

e) fodevarer og tilsetningsstoffer, der er omfattet af Europa Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 882/2004> & 5 e

20
21
22
23

24

25

EUT L 22 af 26.1.2005, s. 1.
EFT L 159 af 29.6.1996, s. 1.
EUTL 114 af 27.4.2000, s. 9.
EFT L377 af 31.12. 1991 s. 20.
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f)  foderstoffer, der er omfattet af Europa- Parlamentets og Radets forordnmg
nr. 178/200226 af 28 ianuar 2002 om cenerelle prineinpe _

herunder tllsaetnlngsstoffer som, uanset om de er uforarbejdede eller helt eller
delvis forarbejdede, er bestemt til at skulle forteres af dyr

g)  genmodificerede organismer, der er omfattet af Europa Parlamentets og Radets
direktiv 2001/18/EF27 : ; 5

h)  medicinske specialiteter og veterinerlegemidler, der er omfattet af Europa-
Parlamentets og Radets dlrektlv 2001/83/EF28 af —6—novembe

pretielsealenhelesskabskodeksHorvetermerkegennd undtagen 1 det af
naervaerende forordnings artikel 3, nr. 54, litra b), daekkede omfang

5 = Denne forordning finder ikke anvendelse pa < kemikalier i mengder, som
ikke kan ventes at pavirke menneskers sundhed eller miljeet, og under ingen
omstendigheder pd over 10 kg = pr. ar, pr. eksporter og pr. importland <=, nér de
importeres eller eksporteres i forsknings- eller analysegjemed.

= Dog skal eksporterer af de stoffer, der er omhandlet i1 forste afsnit, fi tildelt et
reference-id-nummer og anfere det i overensstemmelse med artikel 19, stk. 2 og 3. <

WV 689/2008 artikel 3 (tilpasset)
= nyt

Artikel 3
Definitioner

I denne forordning forstis ved:

1.

"kemikalie": et stof, F—definitionen—i—dire EQE: ublandet eller i DX en
blanding Xl—et—preeparat, cller IZ) en blandmg, <&X] et industrielt fremstillet eller
naturligt forekommende stef—eHer—preeparat, dog ikke levende organismer, som
tilhorer en af folgende kategorier:

a)  pesticider, herunder meget farlige pesticidformuleringer

b)  industrikemikalier

26

27
28
29

EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1. Senest—endret—~ved Kommissionens—forerdnins (EH-ne 5750006 (E1IT
EFT L 106 af 17.4.2001, s. 1. Senesteendretved direlctis 200827/ UL 812032008 5 45)
EFT L 311 af28.11.2001, s. 67. Senes e irektiv

EFTL 311 af28.11.2001,s. 1. Se
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10.

="stof": et grundstof og forbindelser heraf som defineret i artikel 3, nr. 1), i
forordning (EF) nr. 1907/2006 <

2. " blanding <X] preeparat": en blanding eller en oplgsmng IZ> som deﬁneret i
artikel 2, nr. 8), 1 forordning (EF) nr. 1272/2008 <X] best4 3

3. "artikel": en faerdlgvare 1ndeh01dende eller omfattende et kemikalie, hvis
anvendelse elle er forbudt eller underkastet strenge

restriktioner i den bestemte vare i henhold t11 EU-lovgivningen med-hensyn-til-det
seeehgeprodukt = | ndr varen ikke er omfattet af nr. 2 eller 3 <=

IS

"pesticider": kemikalier, der henhegrer under en af folgende underkategorier:

a) pesticider, der anvendes som plantebeskyttelsesmidler og er omfattet af

uroga -Parlamentets og Radets forordnmg gEF) nr. 1107/2009°° Peééet:s

b) andre pesticider, sdsom biocidholdige produkter, der er omfattet af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF3 ' af 16 fobruar 1008 om
re—at—brocrdholdige—p , og desinficerende midler,

1nsekt1c1der og parasiticider, der er omfattet af direktiv 2001/82/EF og

2001/83/EF
S, "industrikemikalier": kemikalier, der henherer under en af folgende
underkategorier:

a)  kemikalier til erhvervsmaessig anvendelse
b)  kemikalier til privat anvendelse

6.  "eksportanmeldelsespligtigt kemikalie": et kemikalie, som er forbudt eller
underkastet strenge restriktioner i EU EeeHesskabet 1 en eller flere kategorier eller
underkategorier, eller eg et kemikalie, der er omfattet af PIC-proceduren og opfert i
del 11bilag I

% "kemikalie, der opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse": et kemikalie, som
er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i EU Eselesskabet eller i en
medlemsstat i en eller flere kategorier. Kemikalier, som er forbudt eller underkastet
strenge restriktioner 1 EU EeeHesskabet 1 en eller flere kategorier, er opfort 1 del 2 1
bilag |

& "kemikalie, der er omfattet af PIC-proceduren": et kemikalie, der er opfert i
konventionens bilag III og i del 3 i bilag I til denne forordning

9. "forbudt kemikalie":

30
31

EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1.
EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1. Sene
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) enten et kemikalie, som af sundheds- eller miljomaessige arsager er blevet
forbudt af EU EeeHesskabet ved et definitivt reguleringsindgreb

b) eller et kemikalie, som er nagtet godkendelse til f@rstegangsanvendelse eller
trukket tilbage af industrien, enten fra EU-markedet feeHess edet eller
fra videre behandling 1 en anmeldelses-, reglstrermgs- eller
godkendelsesproces, og hvor der er beleg for, at kemikaliet er problematisk af
sundheds- eller miljomeessige arsager

s

"kemikalie, som er underkastet strenge restriktioner":

a) enten et kemikalie, som af sundheds- eller miljomaessige arsager er blevet
forbudt af EU Eeelesskabet ved et definitivt reguleringsindgreb til praktisk talt
alle anvendelsesformal, men som fortsat er tilladt til visse sarlige formal

b) eller et kemikalie, som til praktisk talt alle anvendelsesformdl er nagtet
godkendelse eller trukket tilbage af industrien, enten fra EU-markedet
: markedet cller fra videre behandling 1 en anmeldelses-,
reglstrerlngs eller godkendelsesproces, og hvor der er beleg for, at kemikaliet
er problematisk af sundheds- eller miljomassige arsager

4t  "kemikalie, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i en
medlemsstat": et kemikalie, som er forbudt eller underkastet strenge restriktioner
som folge af en medlemsstats nationale definitive reguleringsindgreb

42 "definitivt reguleringsindgreb": lewgiwming / [ en juridisk bindende
retsakt <X] som har til formal at forbyde et kemikalie eller paleegge det strenge
restriktioner

3. "meget farlig pesticidformulering": et kemikalie, der er fremstillet med henblik
pd anvendelse som pesticid, og som under brug medferer alvorlige sundheds- eller
miljevirkninger, der kan iagttages kort tid efter en eller flere eksponeringer

= "EU's toldomrdde": det omrade, der er fastlagt i artikel 3 i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92** <

4 "eksport":

a)  endelig eller midlertidig eksport af et kemikalie, som opfylder betingelserne i
traktatens artikel 2823, stk. 2

o

)  reeksport af et kemikalie, som ikke opfylder betingelserne i traktatens
artikel 28 23, stk. 2, og som er underglvet en anden toldprocedure end den
eksterne EU-procedure feeHesska dare for forsendelse af varer gennem
EU's FeeHesskabets toldomrade

"import": fysisk indfersel i EU's EeeHesskabets toldomrade af et kemikalie, som
undergivet en anden toldprocedure end den eksterne EU-procedure

S It

32
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EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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18. 6.

for forsendelse af wvarer gennem EU's Eelesskabets

"eksporter": en fysisk eller juridisk person

pa hvis vegne der udferdiges en eksportanmeldelse, dvs. den person, som pa
tidspunktet for godkendelsen af anmeldelsen er indehaver af kontrakten med
modtageren i1 en part eller et andet land, og som har befojelse til at traeffe
afgorelse om forsendelse af kemikaliet ud af EU's EseHesskabets toldomrade

eller, hvis der ikke er indgdet en eksportkontrakt, eller kontraktindehaveren
ikke handler pé egne vegne, den, der har befojelse til at treffe afgerelse om
forsendelse af kemikaliet ud af EU's EeeHesskabets toldomrade

eller, hvis retten til at disponere over kemikaliet ifolge den kontrakt, i henhold
til hvilken eksporten finder sted, indehaves af en person, der har hjemsted uden
for EU Eeellesskabet, den kontrahent, der har hjemsted i EU Eeellesskabet

"importer": en fysisk eller juridisk person, som pa det tidspunkt, hvor importen

U's Eeellesskabets toldomrade finder sted, er modtager af kemikaliet

"part i konventionen" eller "part": en stat eller en regional organisation for

okonomisk integration, som har givet sit samtykke til at veaere bundet af
konventionen, og for hvilken konventionen er tradt i kraft

b)
©)
19. &
iE
20. 48
21, 49

"andet land": ethvert land, der ikke er part.

| ¥ 689/2008 artikel 4

Artikel 4
Udpegede nationale myndigheder

Hver medlemsstat udpeger den eller de myndigheder, 1 det folgende benavnt "udpeget
national myndighed" eller "udpegede nationale myndigheder", som skal udfere de
administrative opgaver, denne forordning indeberer, medmindre den allerede har gjort dette
forud for denne forordnings ikrafttraeden.

Medlemsstaten underretter Kommissionen om udpegelsen senest den [OJ: please insert the
date: 3 months after publication] +=nevember2008.

WV 689/2008 artikel 5 (tilpasset)
= nyt

Artikel 5
EU's Eedlesskabets deltagel se | konventionen
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W

léeﬂaﬂa%&&keﬂ%ﬁ I forblndelse med konventlonens admmlstratlve funktloner med
hensyn til PIC-proceduren eg—ekspesta delses X> handler Kommissionen <X
som en faelles udpeget rnyndlghed pa vegne af alle de udpegede nationale
myndigheder i naert samarbejde og samrdd med medlemsstaternes udpegede
nationale myndigheder.

Kommissionen er neermere bestemt ansvarlig for folgende:

ab) indgivelse til konventionens sekretariat, i det folgende benavnt "sekretariatet",
af anmeldelser af de pigaldende definitive reguleringsindgreb vedrerende
kemikalier, som opfylder betingelserne for en PIC-anmeldelse, jf. artikel 11 +8

be) foreleggelse af oplysninger om andre definitive reguleringsindgreb vedrerende
kemikalier, som ikke opfylder betingelserne for en PIC-anmeldelse, jf.
artikel 12 &

cd) modtagelse af oplysninger fra sekretariatet mere generelt.

Kommissionen skal ogsa, jf. artikel 13 £2, meddele sekretariatet EU- EE=importsvar
vedrorende kemikalier, der er omfattet af PIC-proceduren.

Kommissionen samordner desuden EU's EeeHesskabets bidrag til alle tekniske
spergsmal i tilknytning til:

a)  konventionen

b) forberedelsen af den partskonference, der er indstiftet ved konventionens
artikel 18

c¢) den kemikalieundersogelseskomité, der er oprettet ved artikel 18, stk. 6, i
konventionen

d)  andre hjelpeorganer.

23. Kommissionen og medlemsstaterne tager de nedvendige initiativer til at sikreza¢
HeeHesskabet—repreesenteres—p& passende = koordinering <= #s 1 de forskellige
organer, der gennemf;arer konventlonen
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Artikel 6
Det Europad ske Kemikalieagenturs opgaver

Agenturet udferer de opgaver, det palegges i artikel 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 18, 19,
20, 21, 22 og 25, og skal derudover:

a)  vedligeholde og videreudvikle databasen for eksport og import af farlige
kemikalier (i det folgende benavnt "databasen") og ajourfere den regelmeessigt

b) gere databasen offentligt tilgeengelig pa sit websted

c) sikre effektiv anvendelse af forordningen ved efter aftale med Kommissionen
at yde industrien bistand og levere den tekniske og videnskabelige vejledninger
og varktejer, ndr det er hensigtsmaessigt

d) sikre effektiv anvendelse af forordningen ved efter aftale med Kommissionen
at yde de udpegede nationale myndigheder bistand og teknisk og videnskabelig
vejledning

e) pd Kommissionens anmodning og 1 samarbejde med medlemsstaterne
forberede beslutningsvejledninger som omhandlet i konventionens artikel 7,
stk. 3, og andre tekniske dokumenter med relation til implementering af
konventionen, som skal godkendes af Kommissionen

f)  sikre effektiv implementering af forordningen ved at levere Kommissionen
tekniske og videnskabelige oplysninger og bista den, nar den anmoder derom

g) levere Kommissionen tekniske og videnskabelige oplysninger og bistd den med
at udeve sin funktion som EU's felles udpegede myndighed, nar den anmoder

derom.

Agenturets sekretariat udferer de opgaver, agenturet palaegges ved denne forordning.

WV 689/2008 artikel 6
= nyt

Artikel 76
Kemikalier, der er underkastet eksportanmeldel sespligt, kemikalier, der opfylder
betingel serne for PIC-anmeldelse, og kemikalier, der er omfattet af PIC-proceduren

Kemikalier, der er omfattet af denne forordnings bestemmelser om
eksportanmeldelse, PIC-anmeldelse og PIC-proceduren, er opfortes 1 bilag I.

Kemikalier i bilag I henfores til en eller flere af de tre kemikaliegrupper, jf.
opdelingen i del 1, del 2 og del 3.
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Kemikalierne i bilagI del 1, er omfattet af eksportanmeldelsesproceduren
aderkas ekspe meldelsespliat—sem—fastsat 1 artikel 8 £ idet der gives

detaljerede oplysninger om stoffets 1dent1tet den anvendelseskategori og/eller -
underkategori, der er underkastet restriktioner, restriktionstypen og eventuelle
yderligere oplysninger, navnlig om undtagelser fra eksportanmeldelsespligten.

Kemikalierne i bilag I, del 2, er omfattet af eksportanmeldelsesproceduren i artikel 8
Z og skal derudover opfylde betingelserne for PIC-anmeldelsesproceduren i
artikel 11 48, idet der gives detaljerede oplysninger om stoffets identitet og

anvendelseskategori.

Kemikalierne 1 bilag I, del 3, er omfattet af PIC-proceduren, idet der angives
anvendelseskategori og eventuelle yderligere oplysninger, navnlig om eventuel
eksportanmeldelsespligt.

Listerne i stk. 2 offentliggeres = via agenturets database, der er tilgengelig pa dets
websted <= elektrenisk.

WV 689/2008 artikel 7 (tilpasset)
= nyt

Artikel 8 %
Eksportanmeldelser, der videresendestil parter og andre lande

Stk. 2-8 finder anvendelse pa stoffer pa listen i bilag I, del 1, og X> blandinger <XI
preeparater, der indeholder sddanne stoffer i en koncentration, der = udleser < kan
sdlese maerkningskrav efter bestemmelserne 1 direktiv 1999/45/EF = og 1 de
relevante tilfeelde forordning (EF) nr. 1272/2008 <= , uanset om der er andre stoffer
til stede.

Nér en eksportor skal eksportere et kemikalie som omhandlet i stk. 1 fra EU
EeeHesskabet til en part eller et andet land forste gang pa eller efter den dato, hvor
kemikaliet bliver omfattet af denne forordning, anmelder eksporteren eksporten til
den udpegede nationale myndighed i den medlemsstat, hvor han er etableret, senest
> 20 hverdage X1 30—dage for eksporten skal finde sted. Derefter anmelder
eksportoren den forste eksport af kemikaliet hvert kalenderdr til den udpegede
nationale myndighed, senest ® 20 hverdage < +5-dage for eksporten af kemikaliet
finder sted. Anmeldelsernes skal opfylde kravene i bilag Il = og offentliggeres via
agenturets database pé dets websted < .

Den wudpegede nationale myndighed kontrollerer, at oplysningerne er i
overensstemmelse med bilag II, og videresender stsaks den anmeldelse, den har
modtaget af eksportaren, til & agenturet inden for fem hverdage < Kemsaissienen.

= Agenturet <~ Kommisstonen ¢
= sender pd Kommissionens vegne anmeldelsen til <:' den 1mp0rterende parts
udpegede nationale myndigheder eller det importerende andet lands kompetente
myndigheder X> og serger ved passende foranstaltninger for, at de <XI modtager
> anmeldelsen <X] ep—anmeldelse senest X ti hverdage <XI +5-dage for den forste
patenkte eksport af kemikaliet og derefter inden den forste eksport i hvert
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efterfolgende kalenderdr. Dette galder uanset kemikaliets forventede anvendelse i
den importerende part eller det importerende andet land.

= Agenturet registrerer < hver Hxer eksportanmeldelse zegistreres i ern X sin <X
database —J<eommissiener med et ekspestreference-id-nummer. > Desuden
stiller <X] = agenturet <= =eg en ajourfort liste over de pageldende kemikalier og de
importerende parter og andre lande for hvert kalenderar ssbhiwestilet til rddighed
for offentligheden og randsendt—+l medlemsstaternes udpegede nationale
myndigheder = via agenturets database pd dets websted <= efterbehow.

Hvis = agenturet < Kemmaissienen ikke senest X> 20 hverdage <X] 30-dage cfter
afsendelsen af den forste eksportanmeldelse, efter at kemikaliet er optaget 1 del 1 1
bilag I, modtager en bekraftelse af modtagelsen heraf fra den importerende part eller
det importerende andet land, fremsender det des = pa Kommissionens vegne <=
anmeldelsen for anden gang. = Agenturet & Kemmissiener gor = pa
Kommissionens vegne <= sit yderste for at sikre, at den importerende parts udpegede
nationale myndigheder eller det importerende andet lands kompetente myndighed
modtager denne anden anmeldelse.

Der skal foretages en fornyet eksportanmeldelse, jf. stk. 2, hvis EU's Esellesskabets
forskrifter om markedsforing, anvendelse eller markning af de pagaeldende stoffer er
blevet andret, eller hvis sammensatningen af den det pagaldende X> blanding <XI
preeparat er andret pd en sddan made, at markningen af [X blandingen <XI
preeparatet er @ndret. Den nye anmeldelse skal opfylde kravene i bilag II, og det skal
anfores heri, at der er tale om en @&ndring af en tidligere anmeldelse.

Nér eksport af et kemikalie sker i forbindelse med en nedsituation, hvor en
forsinkelse vil kunne betyde fare for menneskers sundhed eller miljeet 1 den
importerende part eller i det importerende andet land, kan den udpegede nationale
myndighed 1 den eksporterende medlemsstat, i samrad med Kommissionen, = der
bistas af agenturet, < beslutte at fravige kravene i stk. 2, 3 og 4 helt eller delvis = ,
hvis eksporteren eller den importerende part eller det importerende andet land
fremseetter en behorigt begrundet anmodning derom <= .

= Uden at forpligtelserne 1 artikel 19, stk. 2 og 3, berores, ophefrer forpligtelserne <=
De i stk. 2, 3 og 4 X i denne artikel <X] emhandlede—forplistelser—epherer, nar
folgende betingelser er opfyldt:

a)  Kemikaliet er omfattet af PIC-proceduren.

b) Importlandet, der er part i konventionen, har tilsendt sekretariatet et svar 1
henhold til konventionens artikel 10, stk. 2, om at tillade eller ikke at tillade
import af kemikaliet.

c¢) Kommissionen har faet meddelelse fra sekretariatet om svaret og sendt
oplysningerne videre til medlemsstaterne = og agenturet <= .

> Forpligtelserne i stk. 2, 3 og 4 opherer dog ikke, X| Eerste—afsnitfinder—ikke
anvendelse; nar importlandet, der er part 1 konventionen, udtrykkeligt kraever fortsat
eksportanmeldelse fra eksportparternes side, f.eks. gennem sin importbeslutning eller
pa anden made.
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= Uden at forpligtelserne i artikel 19, stk. 2 og 3, bemres oph@rer forpligtelserne <
Be i stk. 2, 3 og 4 X i denne artikel <X : d 3 grer endvidere,
nar felgende betingelser er opfyldt:

a)  Den importerende parts udpegede nationale myndighed eller det importerende
andet lands kompetente myndighed har fraveget kravet om anmeldelse inden
eksport af kemikaliet.

b) Kommissionen har modtaget oplysningerne herom fra sekretariatet eller fra den
importerende parts udpegede nationale myndighed eller det importerende andet
lands kompetente myndighed og videresendt dem til medlemsstaterne og
= agenturet, som har < offentliggjort dem = via databasen pa dets websted <

Kommissionen, medlemsstaternes udpegede nationale myndigheder = , agenturet <=
og eksportererne giver pd anmodning de importerende parter og andre lande alle
tilgeengelige yderligere oplysninger om de eksporterede kemikalier.

Medlemsstaterne kan indfere ordninger, som forpligter eksportererne til at betale et
administrativt gebyr for hver eksportanmeldelse og for hver anmodning om
udtrykkeligt samtykke, svarende til X> deres omkostninger <X] emkestaingerne ved
procedurerne i stk. 253 og 4 1 denne artikel og 1 artikel 14 3, stk. 3, 6 og 7.

WV 689/2008 artikel 8
= nyt

Artikel 98
Eksportanmeldelser, der modtages fra parter og andre lande

Eksportanmeldelser, som = agenturet < XKemmmissienen modtager fra en parts
udpegede nationale myndighed eller et andet lands kompetente myndigheder
vedrarende eksport til EU Eeelesskabet af et kemikalie, hvis fremstilling, anvendelse,
hindtering, forbrug, transport og salg ifelge den pageldende parts eller det
pagaeldende andet lands lovgivning er forbudt eller underkastet strenge restriktioner,
offenthggﬂres = via agenturets database pd dets websted < elektronisk—wa

= Agenturet < Kemmissienen bekraefter = pd Kommissionens vegne <
modtagelsen af den ferste eksportanmeldelse af hvert kemikalie fra hver part eller
hvert andet land.

Den udpegede nationale myndighed i den medlemsstat, der modtager den
pageldende import, modtager pa-anmednaing en kopi af alle sddanne anmeldelser = ,
der er indgivet til agenturet, & samt alle tilgengelige oplysninger. Andre
medlemsstater har ret til efter anmodning at fa en kopi.

Hvis ® Kommissionen eller <= medlemsstaternes udpegede nationale myndigheder
modtager eksportanmeldelser enten direkte eller indirekte fra parternes udpegede
nationale myndlgheder eller de kompetente myndigheder i andre lande, videresender
= de <= ferstn 5 eder straks disse anmeldelser til = agenturet <
m sammen med alle tilgaengelige oplysninger.
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WV 689/2008 artikel 9 (tilpasset)
= nyt

Artikel 109
Oplysninger om eksport og import af kemikalier

Hver eksporter af:
a)  stoffer opfort i bilag I

b) [ blandinger <X] preeparater, der indecholder sadanne stoffer 1 en
koncentration, der = udleser & kes—=udisse merkningskrav efter
bestemmelserne i direktiv 1999/45/EF = og i de relevante tilfeelde forordning
(EF) nr. 1272/2008 <= , uanset om der er andre stoffer til stede, eller

c) artikler, der indeholder stoffer, der er opfert 1 del 2 eller del 3 1 bilagl, i
ureageret form, eller X blandinger <XI preeparater, der indeholder séddanne
stoffer 1 en koncentration, der = udleser & kan—sdlese markningskrav efter
bestemmelserne 1 direktiv 1999/45/EF = og 1 de relevante tilfelde forordning
(EF) nr. 1272/2008 <=, uanset om der er andre stoffer til stede, underretter i
lobet af forste kvartal hvert & den udpegede nationale myndighed i sin
medlemsstat om, hvor stor en mengde af kemikaliet — 1 form af rent stof og
indeholdt i BX> blandinger <XI preepasater eller i artikler — vedkommende i
lobet af det foregdende &r har eksporteret til de enkelte parter og andre lande.
Disse oplysninger ledsages af en liste over de pageldende importerer med
navn og adresse. I oplysningerne anfores eksport, som har fundet sted 1 henhold
til artikel 14 43, stk. 7, serskilt.

Hver importer 1 EU EeeHesskabet forelegger tilsvarende oplysninger om de
mangder, de har importeret i EU EeeHesskabet.

P& anmodning af Kommissionen eller medlemsstatens udpegede nationale
myndighed = eller agenturet <= foreleegger eksporterer og importerer alle yderligere
oplysninger om kemikalier, som kraves til gennemforelse af denne forordning.

Hver medlemsstat foreleegger hvert ar = agenturet < Kemmissienen oplysninger i
sammenfattet form i overensstemmelse med bilag I11. & Agenturet < Kemmissionen
sammenfatter disse oplysninger pd EU-plan feeHesskabsplan og stiller ikke-fortrolige
oplysninger til rddighed for offentligheden X> via <X] g4 sin database va-internettet.

WV 689/2008 artikel 10 (tilpasset)

= nyt
Artikel 1140
Anmeldelse af kemikalier, der er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i henhold til
konventionen

Kommissionen giver skriftligt sekretariatet meddelelse om, hvilke kemikalier der
opfylder betingelserne for PIC-anmeldelsesproceduren.
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Nér andre kemikalier opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse, og de opferes i del
2 1 bilag I, underretter Kommissionen sekretariatet herom. Anmeldelsen indgives
hurtigst muligt efter EU's Eeellesskabets vedtagelse af det pagaeldende definitive
reguleringsindgreb om, at et kemikalie forbydes eller underkastes strenge
restriktioner, og senest 90 dage efter, at det definitive reguleringsindgreb skal
anvendes.

Anmeldelsen skal omfatte alle de i bilag IV kraevede relevante oplysninger.

Ved prioriteringen af sddanne anmeldelser tager Kommissionen hensyn til, om
kemikaliet allerede er opfert i del 3 i bilag I, og i hvilket omfang oplysningskravene i
bilag IV kan opfyldes, samt graden af den risiko, kemikaliet indeberer, navnlig for
udviklingslandene.

D> Nar X1 Hsas et kemikalie opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse, men der
ikke foreligger tilstreekkelige oplysninger til at opfylde kravene i bilag IV, skal
eksporterer eller importerer p4 Kommissionens anmodning inden 60 dage fremlaegge
alle de relevante oplysninger, de rader over, herunder oplysninger fra andre nationale
eller internationale programmer vedrerende kemisk kontrol.

Andres et definitivt reguleringsindgreb, som er anmeldt i henhold til stk. 1 eller 2,
giver Kommissionen sekretariatet skriftlig underretning herom hurtigst muligt efter
vedtagelsen og senest 60 dage efter den dato, hvorfra det nye reguleringsindgreb skal
anvendes.

Kommissionen forelegger alle relevante oplysninger, som ikke var tilgengelige pa
tidspunktet for den forste anmeldelse ifelge henholdsvis stk. 1 eller 2.

P& anmodning af en part eller sekretariatet foreleegger Kommissionen sa vidt muligt
yderligere oplysninger om kemikaliet og det definitive reguleringsindgreb.

Medlemsstaterne = og agenturet <= bistar i fornedent omfang Kommissionen med at
indsamle oplysningerne, hvis den anmoder herom.

Kommissionen tilsender straks medlemsstaterne = og agenturet <= de oplysninger,
den modtager fra sekretariatet vedrerende kemikalier, der af andre parter anmeldes
som varende forbudte eller underkastet strenge restriktioner.

Nar det er hensigtsmessigt, vurderer Kommissionen i snavert samarbejde med
medlemsstaterne = og agenturet < behovet for at foresld foranstaltninger pd EU-
plan feelesskabsplan for at forhindre eventuelle uacceptable sundheds- og miljerisici
1 EU Esellesskabet.

Hvis en medlemsstat foretager nationale definitive regulerlngsmdgreb 1
overensstemmelse med den relevante EU-lovgivning feeHes seivmine med
henblik pa at forbyde et kemikalie eller underkaste det strenge restriktioner,
informeres Kommissionen beherigt herom. Kommissionen stiller disse oplysninger
til radighed for medlemsstaterne. Inden fire uger efter modtagelsen af neavnte
oplysninger kan medlemsstaterne fremsende kommentarer vedrerende en eventuel
PIC-anmeldelse, herunder isar relevante oplysninger om deres holdning vedrerende
det pageldende kemikalie i henhold til national lovgivning til Kommissionen og den
medlemsstat, der forelagde anmeldelse af et nationalt definitivt reguleringsindgreb.
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Efter vurdering af de fremsendte kommentarer oplyser den anmeldende medlemsstat
Kommissionen om, hvorvidt sidstnevnte skal:

a) foreleegge anmeldelsen for sekretariatet i henhold til naerverende artikel, eller

b) forelegge sekretariatet oplysningerne i henhold til artikel 12 .

| ¥ 689/2008 artikel 11 (tilpasset)

Artikel 1241

Oplysninger, der skal forelaagges sekretariatet om kemikalier, som er forbudt eller
under kastet strengerestriktioner, men som ikke opfylder betingelsernefor en PIC-
anmeldelse

Nér et kemikalie kun er opfert i del 1 i bilagl, eller nar Kommissionen har modtaget
oplysninger fra en medlemsstat, jf. artikel 11 48, stk. 8, andet led, foreleegger Kommissionen
sekretariatet oplysningerne om de relevante definitive reguleringsindgreb, der har fort til
kemikaliets opferelse pa listen, sdledes at disse oplysninger efter behov kan videreformidles
til andre parter i konventionen.

WV 689/2008 artikel 12
= nyt

Artikel 1342
Forpligtelser i forbindelse med import af kemikalier

1. Kommissionen tilsender straks medlemsstaterne = og agenturet < de
beslutningsvejledninger, den modtager fra sekretariatet.

Kommissionen treffer efter radgivningsproceduren i artikel 29 24, stk.2, en
importbeslutning i form af et definitivt eller midlertidigt importsvar pd EU's
Eeelesskabets vegne angdende fremtidig import af det pageldende kemikalie. Den
meddeler dernast hurtigst muligt og senest ni maneder efter datoen for sekretariatets

afsendelse af beslutningsvejledningen sekretariatet sin beslutning.

Underkastes et kemlkahe yderllgere eller @ndrede restriktioner i henhold til EU-
lovgivningen feeHes , reviderer Kommissionen importbeslutningen
efter radgwmngsproceduren i art1ke1 29 24, stk.2, og meddeler den reviderede
importbeslutning til sekretariatet.

2. Er et kemikalie forbudt eller underkastet strenge restriktioner i en eller flere
medlemsstater, tager Kommissionen efter skriftlig anmodning fra de pageeldende
medlemsstater hensyn hertil i sin importafgerelse.

3. En importbeslutning 1 medfer af stk. 1 vedrerer den eller de kategorier, som er anfert
for kemikaliet i beslutningsvejledningen.

4. Nar Kommissionen meddeler sekretariatet importbeslutningen, ledsages denne af en

beskrivelse af de love og administrative foranstaltninger, der ligger til grund herfor.
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Hver udpeget national myndighed i EU Eeelesskabet sikrer i overensstemmelse med
sine love og administrative foranstaltninger, at importbeslutningerne i medfor af
stk. 1 er tilgengelige for alle bererte personer inden for dens kompetence.
= Agenturet offentligger importbeslutningerne 1 stk. 1 via sin database. <=

Nér det er hensigtsmessigt, vurderer Kommissionen i snavert samarbejde med
medlemsstaterne = og agenturet < behovet for at foresld foranstaltninger pa EU-
plan feellesskabsplan for at forhindre uacceptable sundheds- og miljerisici i EU
Eeelesskabet, under hensyn til oplysningerne i beslutningsvejledningen.

WV 689/2008 artikel 13 (tilpasset)
= nyt

Artikel 14 43

Forpligtelser i forbindelse med eksport af kemikalier, bortset fra eksportanmel del seskrav

Kommissionen tilsender omgédende medlemsstaterne =, agenturet <= og de
europiske industrisammenslutninger de oplysninger, som den modtager enten i
form af cirkularer eller pa anden méde fra sekretariatet vedrerende kemikalier, der er
omfattet af PIC-proceduren, og importparternes beslutninger om betingelserne for
import af disse kemikalier. Den giver ogsd omgiende medlemsstaterne = og
agenturet <& oplysning om tilfelde, hvor der ikke er fremsendt noget svar i
overensstemmelse med konventionens artikel 10, stk.2. = Agenturet <
Kemmissienen [ tildeler hver importbeslutning et reference-id-nummer og <XI
opbevarer samthge oplysmnger om importbeslutningers—der—hver—far—tildelt—et
i sin database, som er bhwer tilgengelig for
offenthgheden pa IZ> dets websted <X] intermettet, og udleverer oplysningerne til
enhver, der anmoder om det.

Kommissionen tildeler hvert kemikalie, der er opf;art 1 bilagl, et
klassifikationsnummer 1 EU's 5815 % 3 kombinerede
nomenklatur. Disse klassifikationsnumre aendres om n@dvendlgt i lyset af eventuelle
@ndringer 1 Verdenstoldorganlsatlonens harmoniserede nomenklatursystem og EU's
: e eellesskabs kombinerede nomenklatur for de pagaeldende

kemlkaher

Hver medlemsstat videresender de svar, som Kommissionen fremsender i medfer af
stk. 1, til de berarte personer inden for sin jurisdiktion.

Eksportererne efterkommer beslutningerne i hvert enkelt importsvar senest seks
méneder efter, at sekretariatet i overensstemmelse med stk. 1 feorste gang har
underrettet Kommissionen Eeellesskabet om det pagaldende svar.

Kommissionen = , som bistas af agenturet, < og medlemsstaterne radgiver og bistér
pd anmodning i fornedent omfang importparter med at 1ndhente yderhgere
oplysninger > , som er nedvendige for udformning af <XI sem ;

et svar til sekretarlatet om import af et givet kemikalie.

Stoffer, der er optaget i del 2 eller 3 i bilag I, og > blandinger <XI preeparater, der
indeholder saddanne stoffer 1 en koncentration, der = udlgser & kan—udlese
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markningskrav efter bestemmelserne i direktiv 1999/45/EF = og i de relevante
tilfeelde forordning (EF) nr. 1272/2008 <= , uanset om der er andre stoffer til stede,
ma ikke eksporteres, medmindre en af folgende betingelser er opfyldt:

a)  Eksporteren har gennem sin udpegede nationale myndighed i1 samradd med
Kommissionen =, der bistas af agenturet, < og den udpegede nationale
myndighed i den importerende part eller en kompetent myndighed i det
importerende andet land anmodet om og modtaget udtrykkeligt samtykke til
importen.

b)  Det er i det seneste cirkulare udstedt af sekretariatet 1 henhold til stk. 1 anfert,
at den importerende part har givet samtykke til importen, nir der er tale om
kemikalier i del 3 i bilag I.

Hvad angar kemikalier 1 del 2 1 bilag I til eksport til OECD-lande, kan eksporterens
udpegede nationale myndighed = efter anmodning fra eksporteren, < i samrad med
Kommissionen og fra sag til sag beslutte, at udtrykkeligt samtykke ikke er pakravet,
hvis kemikaliet pa tidspunktet for import i det pagaeldende OECD-land er omfattet af
en importlicens, er registreret eller er godkendt i1 det pageldende OECD-land.

Hvis = der er < kemmaissienen SpOrterens ale—myndieh
kar anmodet om udtrykkellgt samtykke efter htra a) og .::> agenturet <;:. 1kke = har <:l
modtaget noget svar inden for 30 dage, sender = agenturet pa Kommissionens
vegne & Kemmissienen en pamindelse = , medmindre Kommissionen eller den
udpegede nationale myndighed har modtaget et svar og videresendt det til
agenturet < . Er der efter endnu 30 dage ikke modtaget noget svar, kan
= agenturet <& Kesmissieonen sende yderligere padmindelser efter behov.

Med hensyn til kemikalierne i del 2 eller 3 1 bilagI kan eksporterens udpegede
nationale myndighed i samrad med Kommissionen = , som bistas af agenturet, < og
fra sag til sag beslutte, at eksporten kan finde sted, hvis der trods alle anstrengelser
ikke er modtaget noget svar pd en anmodning om udtrykkeligt samtykke efter stk. 6,
litra a), inden 60 dage, og hvis det fra officielle kilder 1 den importerende part eller
det importerende andet land er dokumenteret, at kemikaliet har vaeret omfattet af en
importlicens eller har varet registreret eller godkendt = , eller at det inden for de
foregdende fem ar har veeret anvendt eller importeret i den importerende part eller det
importerende andet land, og der ikke er foretaget noget reguleringsindgreb for at
forbyde dets anvendelse < .

Nar der treeffes beslutning om eksport af kemikalierne 1 del 3 1 bilag I, tager den
udpegede nationale myndighed i samrdd med Kommissionen = , som bistas af
agenturet, <& hensyn til de indvirkninger, som anvendelse af kemikaliet eventuelt har
pa folkesundheden eller miljoet i den importerende part eller det importerende andet
land.

Kommissionen foretager regelmassigt en gennemgang af de enkelte tilfelde af
udtrykkeligt samtykke, der er modtaget efter stk. 6, litra a), og fravigelser, der er
indremmet efter stk. 7, i samrad med de pageldende medlemsstater som folger:

a)  for hvert udtrykkeligt samtykke, der er modtaget efter stk. 6, litra a), kraeves
der et nyt udtrykkeligt samtykke ved udgangen af det tredje kalenderér efter, at
samtykket er givet, medmindre der 1 samtykket er bestemt andet
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10.

11.

b) fravigelser, der indremmes efter stk. 7, galder i hgjst 12 méneder, medmindre
anmodningen i1 mellemtiden er besvaret, efter hvilken periode der kraves
udtrykkeligt samtykke.

I de i litraa) i dette stykke omhandlede tilfelde kan eksport dog fortsatte efter
udlebet af den pageldende periode, hvis der afventes svar pa en ny anmodning om
udtrykkeligt samtykke for en yderligere periode pa 12 méneder.

= Agenturet <& Kemmisstonen registrerer alle anmodninger om udtrykkeligt
samtykke, alle modtagne svar og alle indremmede fravigelser i sin database. Alle
udtrykkehge samtykker der er modtaget eller fraveget tildeles et seeshiet reference-

: e : er og opferes pd en liste med alle relevante
oplysmnger om eventuelle tllknyttede betingelser, X> sasom <XI gyldlghedsdatoer
¥ lkke-fortrolige oplysninger gores offentligt tilgengelige = via agenturets

database < pé-internettet.

Kemikalier mé senest eksporteres seks méneder for sidste anvendelsesdato, hvis en
sadan foreligger eller kan udledes af produktionsdatoen, medmindre dette pd grund
af kemikaliets iboende egenskaber ikke er praktisk muligt. Navnlig hvad pesticider
angdr, skal eksportererne sikre, at beholdernes storrelse og emballage optimeres med
henblik pa at minimere risikoen for foreldede lagre.

I forbindelse med eksport af pesticider skal eksportererne sikre sig, at markningen
indeholder specifikke oplysninger om lagerbetingelser og lagerstabilitet under
klimaforholdene i1 den importerende part eller det importerende andet land.
Derudover sikrer de, at de eksporterede pesticider er i overensstemmelse med
renhedsspecifikationerne 1 EU-lovgivningen feeHesskabslows

WV 689/2008 artikel 14 (tilpasset)
= nyt

Artikel 1534
Eksport af visse kemikalier og artikler indeholdende kemikalier

er omfattet af eksportanmeldelsesproceduren 1

artlkel 85’= IZ> , hvis de 1ndeh01der enten <XI

B> a) stoffer, der er opfert i del 2 eller 3 i bilag I, i ureageret form eller <XI

> b) blandinger, der indeholder sadanne stoffer i en koncentration, der <XI
= udlegser & DO mearkningskrav  efter  bestemmelserne i direktiv
1999/45/EF XK1= og 1 de relevante tilfelde forordning (EF) nr.
1272/2008 <= X> , uanset om der er andre stoffer til stede. <X

Kemikalier og artikler, hvis anvendelse er forbudt i EU Eselesskabet for at beskytte
menneskers sundhed eller miljoet, og som er opfert i bilag V, ma ikke eksporteres.
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WV 689/2008 artikel 15
= nyt

Artikel 16 45
Oplysninger om transitfor sendel ser

Parter 1 konventionen, som kraver oplysninger om transitforsendelser af kemikalier,
der er omfattet af PIC-proceduren, sammen med de oplysninger, de enkelte parter i
konventionen har anmodet om via sekretariatet, opfores 1 bilag VI.

Nér et kemikalie, der er opfert i del 3 i bilag I, transporteres gennem et omrade
tilherende en part 1 konventionen, der er opfert 1 bilag VI, giver eksporteren sé vidt
muligt den udpegede nationale myndighed i den medlemsstat, hvor han er etableret,
de oplysninger, som parten i konventionen kraver 1 overensstemmelse med bilag VI,
senest 30 dage, inden den ferste transitforsendelse finder sted, og senest otte dage,
inden hver efterfolgende transitforsendelse finder sted.

Medlemsstatens udpegede nationale myndighed tilsender Kommissionen de
oplysninger, den har modtaget fra eksporteren i medfer af stk.2, sammen med
eventuelle yderligere oplysninger = , og sender en kopi til agenturet < .

Kommissionen sender de oplysninger, den har modtaget i medfer af stk. 3, til de
udpegede nationale myndigheder i de parter i konventionen, som har kraevet disse
oplysninger, sammen med eventuelle yderligere tilgengelige oplysninger, senest
femten dage for den ferste transitforsendelse og forud for enhver efterfolgende
transitforsendelse.

WV 689/2008 artikel 16 (tilpasset)
= nyt

Artikel 17 26
Oplysninger, der skal ledsage eksporterede kemikalier

Kemikalier, der skal eksporteres, er omfattet af de foranstaltninger vedrerende
emballering og markning, der er truffet i eller i henhold til direketi—67548 AL
direktiv 1999/45/EF, forordning (EF) nr. 1107/2009, direkti=0H44/EGEoe direktiv
98/8/EF = og i1 de relevante tllfaelde forordmng (EF) nr. 1272/2008 <= eller anden

relevant EU-lovgivning fee

‘@-nyt

Uanset artikel 1, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1272/2008 er kemikalier, som er
bestemt til eksport og undergivet toldtilsyn, forudsat at de ikke behandles eller
forarbejdes og er midlertidigt oplagret eller befinder sig i en frizone eller pa et
frilager med henblik pd reeksport, omfattet af de foranstaltninger vedrerende
emballering og markning, der er truffet i eller i henhold til forordning (EF) nr.
1272/2008.
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Bestemmelsen i forste X> og andet <XI afsnit tilsidesetter ikke eventuelle serlige
krav 1 den importerende part eller det importerende andet land under hensyntagen til
relevante internationale standarder.

Sidste anvendelsesdato og produktionsdatoen for kemikalier, som er omhandlet i
stk. 1 eller opfert i bilagI, anferes i givet fald pd merkningen, og den sidste
anvendelsesdato skal om nedvendigt anferes for forskellige klimazoner.

Et sikkerhedsdatablad i1 overensstemmelse med
forordnmg (EF) nr. 1907/2006 : ceembe

petsk—kemikalicagenty P skal ledsage kemikalierne, der er omhandlet 1 stk 1,
ndr de eksporteres. Eksporteren skal sende et sadant sikkerhedsdatablad til hver
importer.

Oplysningerne pa mearkningen og i sikkerhedsdatabladet ber sa vidt muligt anferes
pa bestemmelseslandets officielle sprog eller et eller flere af hovedsprogene i det
omréde, hvor kemikaliet patenkes anvendt.

WV 689/2008 artikel 17 (tilpasset)
= nyt

Artikel 18 3+

Forpligtelser for medlemsstater nes myndigheder eg-fer-ekspertarer til at kontrollere import

0g eksport

Hver medlemsstat udpeger myndigheder sasom toldmyndighederne til at have
ansvaret for at kontrollere import og eksport af kemikalierne i bilag I, medmindre
den allerede har gjort dette forud for denne forordnings ikrafttreeden.

Kommissionen, eg medlemsstaterne = og agenturet <= skal optrede malrettet og
koordineret i deres overvagning af, at eksportererne overholder bestemmelserne i
denne forordning.

‘@nyt

Det forum for informationsudveksling om handh@velsesaktiviteter, der er oprettet
ved forordning (EF) nr. 1907/2006, benyttes til at koordinere det arbejde, der foregar
hos de myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for hidndhevelsen af
narvaerende forordning.
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| ¥ 689/2008 artikel 17

Hver medlemsstat anferer i sine regelmaessige rapporter om gennemforelsen af
procedurerne, jf. artikel 22 24, stk. 1, oplysninger om de udpegede myndigheders
virksomhed i denne henseende.

WV 689/2008 artikel 17 (tilpasset)
= nyt

=Artikel 19
Forpligtelser for eksportarer til at kontrollere import og eksport <=

Eksporterer = af kemikalier, der er omfattet af forpligtelserne i artikel 8, stk. 2 og
4, <= anferer 1 deres eksportanmeldelse (rubrik 44 i det administrative
enhedsdokument eller en tilsvarende rubrik til oplysninger i en elektronisk
eksportanmeldelse) de relevante IZ> reference-id- -numre X] referene

‘U-nyt

Eksporterer af kemikalier, der er i kraft af artikel 8, stk. 5 eller 6, er undtaget fra
forpligtelserne i stk. 2 og 4 i samme artikel, skal benytte databasen pd agenturets
websted til at fa tildelt et reference-id-nummer og anfere dette nummer 1 deres
eksportanmeldelse.

Nér der ikke kreves eksportanmeldelse, anforer alle eksporterer reference-id-
nummeret i den summariske angivelse, der indgives pa udgangstoldstedet.

Agenturet kan kraeve, at eksporterer benytter agenturets database til at foreleegge de
oplysninger, der er nedvendige for, at de kan opfylde deres forpligtelser i1 henhold til
denne forordning.

WV 689/2008 artikel 19
= nyt

Artikel 2049
Udveksling af oplysninger

Kommissionen =, som bistds af agenturet, & og medlemsstaterne fremmer i
fornedent omfang tilvejebringelse af videnskabelige, tekniske, ekonomiske og
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juridiske oplysninger om kemikalier, der er omfattet af denne forordning, herunder
toksikologiske, gkotoksikologiske og sikkerhedsmaessige oplysninger.

Kommissionen skal, om nedvendigt med bistand fra medlemsstaterne = og
agenturet < , sikre:

a) tilvejebringelse af offentligt tilgaengelige oplysninger om reguleringsindgreb af
relevans for konventionens mal

b) tilvejebringelse af oplysninger til parter og andre lande, direkte eller gennem
sekretariatet, af oplysninger om reguleringsindgreb, som vasentligt begrenser
en eller flere anvendelser af et kemikalie.

Kommissionen, eg medlemsstaterne = og agenturet <& beskytter efter gensidig
overenskomst alle fortrolige oplysninger, de modtager fra en part eller et andet land.

Med hensyn til videregivelse af oplysninger i henhold til denne forordning, og uden
at det bergrer Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/4/EF af28—anuar2093

m—offentlis adsana 6l millseplusninaer’ betragtes i1 hvert fald folgende

oplysninger ikke som fortrolige:

a) deibilag Il og IV omhandlede oplysninger

b)  oplysningerne i de i artikel 17 46, stk. 3, omhandlede sikkerhedsdatablade
¢)  kemikaliets holdbarhedsfrist

d)  kemikaliets fremstillingsdato

e)  oplysninger om forsigtighedsforanstaltninger, herunder fareklasse, risikoens art
og relevant sikkerhedsradgivning

f)  resuméet af resultaterne af de toksikologiske og wokotoksikologiske
undersogelser

g)  oplysninger om handtering af emballagen efter fjernelse af kemikalierne.

= Agenturet & Kemmissienen udarbejder regelmaessigt en oversigt over de
videregivne oplysninger pa grundlag af bidrag fra medlemsstaternes=bidrag = og
Kommissionen < .

WV 689/2008 artikel 20
= nyt

Artikel 21 20
Teknisk bistand

Kommissionen, eg medlemsstaternes udpegede nationale myndigheder = og agenturet <
samarbejder, under sazrlig hensyntagen til de behov, der gor sig geeldende for udviklingslande
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og lande med overgangsekonomi, om at fremme teknisk bistand, herunder uddannelse, til
udvikling af den infrastruktur, kapacitet og ekspertise, der er nedvendig for forsvarlig
handtering af kemikalier igennem hele disses livscyklus.

Navnlig og med henblik pa at s®tte disse lande i stand til at gennemfore konventionen ydes
teknisk bistand ved at stille teknisk information til rddighed om kemikalier, ved at fremme
udveksling af eksperter, ved at yde stotte til oprettelse eller opretholdelse af udpegede
nationale myndigheder, ved at yde teknisk ekspertbistand til identifikation af farlige
pesticidformuleringer og ved at udarbejde anmeldelser til sekretariatet.

Kommissionen og medlemsstaterne deltager aktivt i = det 1nternat10nale arbejde for
kapa01tetsopbygn1ng 1nden for forvaltmng af kemlkaher & det=nfe

levere information om de prOJekter de stﬂtter eller ﬁnanswrer for at forbedre handtermgen af
kemikalier i udviklingslandene og i landene med overgangsekonomi.

Kommissionen og medlemsstaterne skal ogsd overveje at yde stotte til ikke-statslige
organisationer.

WV 689/2008 artikel 21
= nyt

Artikel 22 21
Overvagning og rapportering

l. Medlemsstaterne = og agenturet <& tilsender regelmessigt Kommissionen
oplysninger om anvendelsen af de procedurer, der er fastsat i denne forordning,
herunder toldkontrol, overtraedelser, sanktioner og afvergeforanstaltninger.

2. Kommissionen udarbejder regelmassigt en rapport om udferelsen af de i denne
forordning fastsatte funktioner, som den er ansvarlig for, og sammenarbejder den
med en sammenfattende rapport baseret pd oplysninger fra medlemsstaternes
eplysninser © 0g agenturet < | jf. stk. 1. Et resumé af rapporten, som offentliggeres
pa internettet, fremsendes til Europa-Parlamentet og Radet.

3. Med hensyn til oplysninger, der meddeles i henhold til stk.1 og 2, skal
medlemsstaterne = , agenturet < og Kommissionen opfylde relevante forpligtelser
til at beskytte oplysningernes fortrolige karakter samt ejendomsretten.

WV 689/2008 artikel 22 (tilpasset)
= nyt

Artikel 23 22
Ajourfaring af bilagene

1. Kommissionen tager mindst en gang om aret listen over kemikalier 1 bilag I op til

gennemgang pd grundlag af udviklingen inden for EU-retten EeseHesskabsretten og
konventionen.
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Ved konstateringen af, om et definitivt EU-reguleringsindgreb udger et forbud eller
en streng restriktion, skal indgrebets virkning vurderes for underkategorierne inden
for anvendelseskategorierne "pesticider" og "industrikemikalier". Hvis det definitive
reguleringsindgreb indebarer et forbud mod eller en streng restriktion af brugen af et
kemikalie i en af underkategorierne, opfores det i del 1 i bilag 1.

Ved konstateringen af, om et definitivt EU-reguleringsindgreb udger et forbud eller
en streng restriktion, saledes at det pagaeldende kemikalie opfylder betingelserne for
PIC-anmeldelsen 1 artikel 11 48, skal indgrebets virkning vurderes for
anvendelseskategorierne "pesticider" "industrikemikalier". Hvis det definitive
reguleringsindgreb indebaerer et forbud mod eller en streng restriktion af brugen af
beesrsensnine—for ct kemikalie i en af kategorierne, opfores det ligeledes i del 2 i

bilag I.

Beslutningerne om optagelse af kemikalier 1 bilag I eller om @ndring af de deri
anforte angivelser traeffes sd hurtigt som muligt.

= Kommissionen kan vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 26 for at tilpasse denne forordning til den tekmske udV1khng, hvorl der
fastsaettes f@lgende foranstaltmnger = s : :

a) feranstaltmingertd optagelse af et kemikalie i del 1 eller 2 i bilag I i henhold til
stk. 2, efter at der er vedtaget et definitivt EU-reguleringsindgreb X, o

@ndring af bilag I, herunder @ndring af angivelserne om allerede optagne
kemikalier <X

b) feranstaltameertdd optagelse i del 1 1 bilag V af et kemikalie, der er omfattet af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 850/2004¢

cd) feranstaltmingertl optagelse 1 del 2 1 bilag V af et kemikalie, der allerede er
omfattet af et eksportforbud pa EU-plan feeHesskabsplan

df) feranstaltmingertl ®ndringes==biaeV af angivelserne i bilag V om allerede
optagne epferte kemikaliers

e) feranstaltminger#l ®ndring af bilag I1, 111, IV og VL.
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| ¥ 689/2008 artikel 23

Artikel 24
Agenturets budget

1. I forbindelse med denne forordning bestar agenturets indtagter af:

a) et tilskud fra EU, som opferes pa EU's almindelige budget (sektionen
vedrerende Kommissionen)

b)  eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstaterne.

2. Indtaegter og udgifter vedrerende aktiviteter i forbindelse med denne forordning og
andre forordninger behandles hver for sig og opferes adskilt 1 agenturets budget.

Agenturet anvender sine indtegter som omhandlet i stk. 1 til at udfere sine opgaver i
henhold til denne forordning.

3. Kommissionen underseger senest fem ar efter datoen i artikel 33, andet afsnit, om det
er hensigtsmassigt, at agenturet opkraever et gebyr for tjenesteydelser til
eksportererne, og fremlagger om nedvendigt et forslag herom.

‘ {4 nyt

Artikel 25
Formater og software ved forelasggel se af oplysninger for agenturet

Agenturet fastleegger, 1 hvilke formater og med hvilken software oplysninger skal foreleegges
for agenturet, og stiller dem gratis til rddighed pé sit websted. Medlemsstaterne og andre
parter, der er omfattet af denne forordning, benytter fernavnte formater og software, nar de i
medfor af forordningen forelaegger oplysninger for agenturet.
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‘@nyt

Artikel 26
Udevel se af de delegerede befgjel ser

De befojelser til at vedtage delegerede retsakter, der er omhandlet i artikel 23, stk. 4,
tillegges Kommissionen for en ubegranset periode.

Sa snart Kommissionen har vedtaget en delegeret retsakt, giver den samtidigt
Europa-Parlamentet og Radet meddelelse herom.

Befojelserne til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de
betingelser, der er fastlagt 1 artikel 27 og 28.

‘@nyt

Artikel 27
Tilbagekal del se af delegerede befgjel ser

De delegerede befojelser, der er omhandlet 1 artikel 23, stk. 4, kan nir som helst
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.

Den institution, der har indledt en intern procedure for at afgere, om den vil
tilbagekalde en delegation af befojelser, giver sa vidt muligt den anden institution og
Kommissionen meddelelse herom, i god tid inden den endelige afgerelse treffes, og
oplyser, hvilke delegerede befojelser der 1 givet fald vil blive tilbagekaldt, og med
hvilke begrundelser.

Afgorelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, den angiver, til
opher. Den fér virkning straks eller pa et senere tidspunkt, der 1 sd fald fastsattes 1
afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i
kraft. Den offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

‘@nyt

Artikel 28
Indsigelser mod delegerede retsakter

Europa-Parlamentet og Radet kan gere indsigelse mod en delegeret retsakt indtil to
méaneder efter, at den er meddelt. Fristen forlenges med en maned pa foranledning af
Europa-Parlamentet eller Rédet.

Har hverken Europa-Parlamentet eller Radet ved fristens udleb gjort indsigelse mod
en delegeret retsakt, offentliggeres den i Den Europadske Unions Tidende og treeder i
kraft pa den dato, der er anfort i retsakten.
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Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europadske Unions Tidende og
treede 1 kraft inden fristens udleb, hvis Europa-Parlamentet og Rédet begge har
meddelt Kommissionen, at de ikke vil gere indsigelse.

3. Gor Europa-Parlamentet eller Radet indsigelse mod en delegeret retsakt, treeder den
ikke 1 kraft. Indsigelser begrundes.

WV 689/2008 artikel 24 (tilpasset)

= nyt
Artikel 29 24
Udvalg
l. Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 133 i forordning (EF)

nr. 1907/2006. = Det er et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. 182/2011. <

2. Nér der henvises til dette stykke anvendes artikel 3 eg# = i forordning (EU) nr.
182/2011. © afserels e 54 .

Artikel 30
AEndring af bilagene til forordning (EF) nr. 689/2008

Kommissionen sikrer ved hjelp af delegerede retsakter, jf. artikel 26, at alle @ndringer af
bilagene til forordning (EF) nr. 689/2008, der vedtages inden den 1. april 2013, indarbejdes i
narvarende forordning senest den 31. marts 2013.

| ¥ 689/2008 artikel 18 (tilpasset) |

Artikel 3148
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsaetter X> bestemmelser om <XI de sanktioner X> for <X] —der—skal

elde—at overtredelse af denne forordnings og traeffer alle nedvendige
foranstaltmnger t11 51kr1ng af korrekt gennemforelse af disse bestemmelser. Sanktionerne skal
vaere effektive, sta i rimeligt forhold til X> overtreedelsernes grovhed Xl %@%%é%l%%ﬁ og
have afskrekkende virkning. Medlemsstaterne X> giver <XI d Fmissiones
foranstaltninger senest dea=[OJ: please insert the date: 1 year after Qubllcat|0n| =1=&u=gﬁ%-€
2009 [X> Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og meddeler omgaende senere
aendringer af betydning for bestemmelserne, medmindre <X] ksss de ke allerede har gjort det
inden > forordningens <X] dens ikrafttraeden.

Medlemsstaterne stiller efter anmodning alle oplysninger vedrerende sanktioner til rddighed.
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WV 689/2008 artikel 25 (tilpasset)
= nyt

= Ophaavelse <~ H
= Forordning (EF) nr. 689/2008 ophaves med virkning fra den 31. marts 2013. <

Henvisninger til forordning (EF) nr. X> 689/2008 <X] 38420063 galder som henvisninger til
naervaerende forordning = og lases efter sammenligningstabellen i tilleg 1 <.

WV 689/2008 artikel 26 (tilpasset)
= nyt

Artikel 3326
| kr afttr aaden

Denne forordning traeder i kraft pa = tyvendedagen efter < dagea=fer offentliggorelsen i Den
Europad ske Unions Tidende.

> Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat. <XI]

Udfaerdigeti[...], den

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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WV 689/2008 bilag I (tilpasset)
=>», 15/2010 art. 1 og bilag .1(a)
=, 196/2010 art. 1 og bilag .1(a)
=3 196/2010 art. 1 og bilag .1(b)
=, 15/2010 art. 1 og bilag .1(b)
=5 15/2010 art. 1 og bilag .2(a)
=2 196/2010 art. 1 og bilag .2(b)
=27 196/2010 art. 1 og bilag .2(a)
=>¢ 15/2010 art. 1 og bilag .2(b)
=24 196/2010 art. 1 og bilag .3

LISTE OVER KEMIKALIER

BILAG |

DEL 1

(f. artikel 82)

(if. artikel 76)

Liste over kemikalier, der er omfattet af eksportanmeldelsesproceduren

Det skal bemarkes, at eksportanmeldelsespligten i1 forordningens artikel 8%, stk. 2, 3 og 4, ikke gor sig geldende for kemikalier i denne del af bilaget,
nar de er omfattet af PIC-proceduren, forudsat at betingelserne i artikel 8%, stk. 6, litra b) og c), er opfyldt. Disse kemikalier, der er meerket med tegnet # i
listen nedenfor, er af klarhedshensyn ogséa opfert i del 3 i dette bilag.

Det skal ogsd bemerkes, at kemikalier i denne del af bilaget, der opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse som folge af EU's EseHesskabets definitive
reguleringsindgreb, tillige er opfort i del 2 1 dette bilag. Disse kemikalier er maerket med tegnet + i listen nedenfor.

Kemikalie

CAS-nr.

Einecs-nr.

KN-kode

Underkategori

Anvendelses-

Lande, der ikke kraever

DA

42

DA



*) begransning anmeldelse
(**)
1,1,1-trichlorethan 71-55-6 200-756-3 | 29031910 | i(2) b
1,2-dibromethan (ethylendibromid) # 106-93-4 203-444-5 | 29033100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pé
wWww.pic.int/
1,2-dichlorethan (ethylendichlorid) # 107-06-2 203-458-1 | 29031500 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleaere pa
wWww.pic.int/
i(2) b
cis-1,3-dichlorpropen ((1Z)-1,3-dichlorprop-1-en) 10061-01-5 233-195-8 | 29032900 | p(1)-p(2) b-b
= 1,3-dichlorpropen & = 542-75- = 208- =>,29032 | 2 p(l) € =2, b€
6 €& 826-5 € 900 €
2-aminobutan 13952-84-6 237-732-7 | 29211980 | p(1)-p(2) b-b
2-naphthylamin (naphthalen-2-amin) og salte heraf + 91-59-8, 553- | 202-080-4, | 29214500 | i(1) b
00-4, 612-52- | 209-030-0,
2 og andre 210-313-6 i(2) b
og andre
=>; 2-naphthyloxyeddikesyre € =, 120-23- =, 204- =>,29189 | 2, p(l) € 2>,b €&
0 € 380-0 € 990 €
2,4,5-T og salte og estere heraf # 93-76-5 og 202-273-3 | 29189100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pa
andre og andre www.pic.int/

3 Denne post bererer ikke den eksisterende post vedrerende cis-1,3-dichlorpropen (CAS-nr. 10061-01-5).
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4-aminobiphenyl (biphenyl-4-amin) og salte heraf + 92-67-1, 202-177-1 | 29214980 | i(1) b
2113-61-3 og | og andre
andre 1(2) b
4-nitrobiphenyl + 92-93-3 202-204-7 | 29042000 | i(1) b
i(2) b
acephat + 30560-19-1 250-241-2 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
acifluorfen 50594-66-6 256-634-5 | 29163900 | p(1)-p(2) b-b
alachlor + 15972-60-8 240-110-8 | 29242995 | p(1) b
aldicarb + 116-06-3 204-123-2 | 29309085 | p(1)-p(2) sr-b
ametryn 834-12-8 212-634-7 | 29336980 | p(1)-p(2) b-b
=>; amitraz + € =>3 33089- >3 251- 2329252 | >3 p(1)- 2>3b-b €
61-1 € 375-4 € | 900 € p(2) €
=>, anthraquinon € =, 84-65- =, 201- 2,29146 | =, p(1)- =, b-b €&
1 € 549-0 € 100 € p(2) €
arsenforbindelser p(2) St
asbestfibre +: 1332-21-4 og Jf. PIC-cirkulaere pa
andre wWww.pic.int/
crocidolit # 12001-28-4 25241000 | i b
amosit # 12172-73-5 25249000 | i b
antophyllit # 77536-67-5 25249000 |1 b
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actinolit # 77536-66-4 25249000 | i b
tremolit # 77536-68-6 25249000 | i b
chrysotil + 12001-29-5 25249000 | i b
eller 132207-
32-0
=>; atrazin + € >3 1912-24- | =3 217- 329336 | =3 p(1) €« 2>;b €
9 € 617-8 € 910 €
azinphos-ethyl 2642-71-9 220-147-6 | 29339990 | p(1)-p(2) b-b
azinphos-methyl 86-50-0 201-676-1 | 29339990 | p(1) b
=>», benfuracarb € =, 82560- =>129329 | =2 p(l) € 2>, b €
54-1 €& 900 €
bensultap 17606-31-4 29309085 | p(1)-p(2) b-b
benzen " 71-43-2 200-753-7 | 29022000 | i(2) st
benzidin og salte heraf + 92-87-5, 202-199-1, | 29215990 | i(1)-i(2) sr-b
36341-27-2 252-984-8
benzidinderivater + og andre og andre i(2) b
binapacryl # 485-31-4 207-612-9 | 29161950 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pa
www.pic.int/
i(2) b
92 butralin € 92 33629- 92 251- 92 29214 92 p(l) <« 92 b €
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47-9 €& 607-4 € | 900 €
cadmium og cadmiumforbindelser 7440-43-9 og | 231-152-8 | 8107 i(1) St
andre og andre 32064930
og andre

cadusafos + 95465-99-9 uoplyst 29309085 | p(1) b

calciferol 50-14-6 200-014-9 | 29362990 | p(1) b

captafol # 2425-06-1 219-363-3 | 29305000 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkulaere pa

www.pic.int/

carbaryl + 63-25-2 200-555-0 | 29242995 | p(1)-p(2) b-b

carbofuran + 1563-66-2 216-353-0 | 29329985 | p(1) b

tetrachlormethan 56-23-5 200-262-8 | 29031400 | i(2) b

carbosulfan + 55285-14-8 259-565-9 | 29329985 | p(1) b

cartap 15263-53-3 29302000 | p(1)-p(2) b-b

chinomethionat 2439-01-2 219-455-3 | 29349990 | p(1)-p(2) b-b

chlordecon 143-50-0 205-601-3 | 29147000 | p(2) st

chlordimeform # 6164-98-3 228-200-5 | 29252100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pé

wWww.pic.int/

chlorfenapyr + 122453-73-0 29339990 | p(1) b

chlorfenvinphos 470-90-6 207-432-0 | 29199090 | p(1)-p(2) b-b

chlormephos 24934-91-6 246-538-1 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
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chlorbenzilat # 510-15-6 208-110-2 | 29181800 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pé
www.pic.int/
chloroform 67-66-3 200-663-8 | 29031300 | i(2) b
chlozolinat + 84332-86-5 282-714-4 | 29349990 | p(1)-p(2) b-b
cholecalciferol 67-97-0 200-673-2 | 29362990 | p(1) b
coumafuryl 117-52-2 204-195-5 | 29322985 | p(1)-p(2) b-b
creosot og hermed beslagtede stoffer 8001-58-9 232-287-5 | 27079100
61789-28-4 263-047-8
84650-04-4 283-484-8 | 38070090
90640-84-9 292-605-3
65996-91-0 266-026-1 i(2) b
90640-80-5 292-602-7
65996-85-2 266-019-3
8021-39-4 232-419-1
122384-78-5 | 310-191-5
crimidin 535-89-7 208-622-6 | 29335995 | p(1) b
cyanazin 21725-46-2 244-544-9 | 29336980 | p(1)-p(2) b-b
cyhalothrin 68085-85-8 268-450-2 | 29269095 | p(1) b
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DBB ((di-p-oxo-di-n-butylstannio- 75113-37-0 401-040-5 | 29310095 | i(1) b
hydroxyboran/dioxastannaboretan-4-ol)
diazinon 333-41-5 206-373-8 | 29335910 | p(1) b
dichlorvos 62-73-7 200-547-7 | 29199090 | p(1) b
=>, dicofol € 2>, 115-32- | =, 204- 2,29062 | 2, p(1)- 2>, b-b €
2 € 082-0 € | 900 € p2) €
dicofol med et indhold pa <78 % p,p'-dicofol eller 1 g 115-32-2 204-082-0 | 29062900 | p(1)-p(2) b-b
DDT og DDT-beslegtede stoffer pr. kg +
dimethenamid + 87674-68-8 uoplyst 29349990 | p(1) b
=», diniconazol-M €= =, 83657- =>, uoplys | =9, 29339 | 2, p(l) € 2>,b €&
18-5 €& t € 980 €
dinitro-ortho-cresol (DNOC) og salte heraf (bl.a. 534-52-1 208-601-1 | 29089990 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkulere pé
ammonium-, kalium- og natriumsaltet) # www.pic.int/
2980-64-5 221-037-0
5787-96-2 —
2312-76-7 219-007-7
dinobuton 973-21-7 213-546-1 | 29209010 | p(1)-p(2) b-b
dinoseb og salte og estere heraf # 88-85-7 201-861-7 | 29089100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pa
wWww.pic.int/
og andre nd others 29153600 | i(2) b
dinoterb + 1420-07-1 215-813-8 | 29089990 | p(1)-p(2) b-b
>, --- € >, - € >, --€ D€ | D, - € >, - €
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pudderpreeparater, der indeholder en kombination af: 38089990 Jf. PIC-cirkuleere pé
www.pic.int/
mindst 7 % benomyl 17804-35-2 241-775-7 | 29339990 | p(1) b
mindst 10 % carbofuran 1563-66-2 216-353-0 | 29329985 | p(2) b
og mindst 15 % thiram # 137-26-8 205-286-2 | 29303000
endosulfan + 115-29-7 204-079-4 | 29209085 | p(1) b
ethion 563-12-2 209-242-3 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
ethylenoxid (oxiran) # 75-21-8 200-849-9 | 29101000 | p(1) b Jf. PIC-cirkuleere pé
wWww.pic.int/
=, fenarimol + € =, 60168- =, 262- =,29335 | 2 p(]) € =, b€
88-9 € 095-7 € | 995 €&
fenitrothion 122-14-5 204-524-2 | 29201900 | p(1) b
fenpropathrin 39515-41-8 254-485-0 | 29269095 | p(1)-p(2) b-b
fenthion + 55-38-9 200-231-9 | 29309085 | p(1) ST
fentinacetat + 900-95-8 212-984-0 | 29310095 | p(1)-p(2) b-b
fentinhydroxid + 76-87-9 200-990-6 | 29310095 | p(1)-p(2) b-b
fenvalerat 51630-58-1 257-326-3 | 29269095 | p(1) b
ferbam 14484-64-1 238-484-2 | 29302000 | p(1)-p(2) b-b
fluoracetamid # 640-19-7 211-363-1 | 29241200 | p(1) b Jf. PIC-cirkuleere pa
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www.pic.int/

flurenol 467-69-6 207-397-1 | 29181985 | p(1)-p(2) b-b
=, flurprimidol € =, 56425- =, uoplys | 929335 | D, p(l) €& >, b €&
91-3 €& t € 995 €
furathiocarb 65907-30-4 265-974-3 | 29329985 | p(1)-p(2) b-b
haloxyfop-R + 95977-29-0 uoplyst 29333999 | p(1) b
(haloxyfop-P-methyl ester) (72619-32-0) | (406-250- | (29333999
0) )
HCH/hexachlorcyclohexan (blandede isomerer) # 608-73-1 210-168-9 | 29035100 | p(1)-p(2) b-sr Jf. PIC-cirkulere pa
www.pic.int/
hexachlorethan 67-72-1 200-666-4 | 29031980 | i(1) Sr
hexazinon 51235-04-2 257-074-4 | 29336980 | p(1)-p(2) b-b
iminoctadin 13516-27-3 236-855-3 | 29252900 | p(1)-p(2) b-b
isoxathion 18854-01-8 242-624-8 | 29349990 | p(1) b
lindan (y-HCH) # 58-89-9 200-401-2 | 29035100 | p(1)-p(2) b-sr Jf. PIC-cirkuleere pé
wWww.pic.int/
malathion 121-75-5 204-497-7 | 29309085 | p(1) b
a) maleinhydrazid og salte heraf, bortset fra cholin-, | 123-33-1 204-619-9 | 29339990 | p(1) b
kalium- og natriumsalte
b) cholin-, kalium- og natriumsalte af maleinhydrazid | 61167-10-0, | 257-261-0, | 29339990
med et indhold pd mere end 1 mg fri hydrazin pr. kg | 51542-52-0,
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udtrykt pé basis af den tilsvarende syre 28330-26-9 248-972-7
kvikselvforbindelser, herunder uorganiske 10112-91-1, | 233-307-5, | 28520000 | p(1)-p(2) b-sr Jf. PIC-cirkulaere pa
kviksglvforbindelser, alkylkviksglvforbindelser og 21908-53-2 244-654-7 www.pic.int/
alkyloxyalkyl- og arylkvikselvforbindelser # og andre og andre
= methamidophos™ + € 2>, 10265- | 1233- | ;29305 | > p(l) € > b€
92-6 € 606-0 € 000 €
methamidophos (opleselige flydende formuleringer af 10265-92-6 233-606-0 | 29305000 | p(2) b Jf. PIC-cirkuleere pa
stoffet med over 600 g aktivt stof pr. liter) # www.pic.int/
38085000
methidathion 950-37-8 213-449-4 | 29349990 | p(1)-p(2) b-b
91 methomyl <« 91 16752- 91 240- 91 29309 91 p(l)— 91 b-b €&
77-5 € 815-0 € 085 € p(2) €
methylparathion + # 298-00-0 206-050-1 | 29201100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkulaere pa
www.pic.int/
metoxuron 19937-59-8 243-433-2 | 29242190 | p(1)-p(2) b-b
monocrotophos # 6923-22-4 230-042-7 | 29241200 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkulaere pa
www.pic.int/
monolinuron 1746-81-2 217-129-5 | 29280090 | p(1) b
monomethyldibromdiphenylmethan 99688-47-8 402-210-1 | 29036990 | i(1) b

handelsnavn: DBBT +
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monomethyldichlordiphenylmethan — 400-140-6 | 29036990 | i(1)-i(2) b-b
handelsnavn: Ugilec 121 eller Ugilec 21 +
monomethyltetrachlordiphenylmethan 76253-60-6 278-404-3 | 29036990 | i(1)-i(2) b-b
handelsnavn: Ugilec 141 +
monuron 150-68-5 205-766-1 | 29242190 | p(1) b
=, nikotin € >, 54-11- =, 200- =,29399 | >, p(]) € >, b €&

5€ 193-3 €& 900 €
nitrofen + 1836-75-5 217-406-0 | 29093090 | p(1)-p(2) b-b
nonylphenoler C¢H4(OH)CoHo + 25154-52-3 246-672-0 | 29071300 | i(1) st

(phenol,

nonyl-),

84852-15-3 284-325-5

(phenol, 4-

nonyl-,

forgrenet)

11066-49-2 234-284-4

(isononylphe

nol),

90481-04-2, | 291-844-0

(phenol,

nonyl-,

forgrenet),

104-40-5(p- | 203-199-4
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nonylphenol) | og andre
og andre
nonylphenolethoxylater (C,H40),C;sH,40 + 9016-45-9, 34021300 | i(1) Sr
26027-38-3,
68412-54-4, p(1)-p(2) b-b
37205-87-1,
127087-87-0
og andre
octabromdiphenylether + 32536-52-0 251-087-9 | 29093038 | i(1) st
omethoat 1113-02-6 214-197-8 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
oxydemethon-methyl + 301-12-2 206-110-7 | 29309085 | p(1) b
=>| paraquat + € > 4685-14- | = 225- =>,29333 | 2 p(1) € 2> b€
7 € 141-7 € 999 €
parathion # 56-38-2 200-271-7 | 29201100 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkuleere pa
wWww.pic.int/
pebulat 1114-71-2 214-215-4 | 29302000 | p(1)-p(2) b-b
pentabromdiphenylether + 32534-81-9 251-084-2 | 29093031 | i(1) st
pentachlorphenol og salte og estere heraf # 87-86-5 og 201-778-6 | 29081100 | p(1)-p(2) b-sr Jf. PIC-cirkuleere pa
andre og andre www.pic.int/
29081900
og andre
perfluoroktansulfonater 1763-23-1 uoplyst 29049020 | i(1) st
(PFOS) 2795-39-3 29049020
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C8F17S02X og andre og andre
(X = OH, metalsalt (O-M+), halogenid, amid og andre
derivater, herunder polymerer) + ()
permethrin 52645-53-1 258-067-9 | 29162000 | p(1) b
phosalone + 2310-17-0 218-996-2 | 29349990 | p(1) b
phosphamidon (opleselige flydende formuleringer af 13171-21-6 236-116-5 | 29241200 | p(1)-p(2) b-b Jf. PIC-cirkulaere pa
stoffet med over 1000 g aktivt stof pr. liter) (blanding, www.pic.int/
(E) & (2) 38085000
isomerer)
23783-98-4
((Z)-isomer)
297-99-4
((E)-isomer)
polybromerede biphenyler (PBB) # 13654-09-6 237-137-2 | 29036990 | i(1) st Jf. PIC-cirkulaere pa
36355-01-8 252-994-2 | og andre www.pic.int/
27858-07-7 248- 696-7
og andre
polychlorerede terphenyler (PCT) # 61788-33-8 262-968-2 | 29036990 | i(1) b Jf. PIC-cirkuleere pa
www.pic.int/
=, procymidon + € =, 32809- =, 251- =2,29251 | =2 p(]) € =2, b€
16-8 € 233-1 € | 995 €
=>»; propachlor € >, 1918-16- | =, 217- 2,29242 | 2, p(l) € 2>, b €
7 € 638-2 € | 998 €
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=>, propanil € >, 709-98- | &, 211- 2,29242 | >, p(1) € >, b €

8 € 914-6 € | 998 €
propham 122-42-9 204-542-0 | 29242995 | p(1) b
pyrazophos + 13457-18-6 236-656-1 | 29335995 | p(1)-p(2) b-b
quintozen + 82-68-8 201-435-0 | 29049085 | p(1)-p(2) b-b
scillirosid 507-60-8 208-077-4 | 29389090 | p(1) b
=»;3 simazin + € >3 122-34- | >3 204- 2329336 | >3 p(1)- 2>3b-b €

9 € 5352 € 910 € p(2) €
strychnin 57-24-9 200-319-7 | 29399900 | p(1) b
tecnazen + 117-18-0 204-178-2 | 29049085 | p(1)-p(2) b-b
terbufos 13071-79-9 235-963-8 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
tetracthylbly # 78-00-2 201-075-4 | 29310095 | i(1) ST Jf. PIC-cirkulere pa

www.pic.int/
tetramethylbly # 75-74-1 200-897-0 | 29310095 | i(1) st Jf. PIC-cirkuleere pa
wWww.pic.int/

thalliumsulfat 7446-18-6 231-201-3 | 28332990 | p(1) b
thiocyclam 31895-22-4 250-859-2 | 29349990 | p(1)-p(2) b-b
thiodicarb + 59669-26-0 261-848-7 | 29309085 | p(1) b
=> tolylfluanid + € =, 731-27- | > 211- =>1:29309 | 2 p(1) € 2> b€

1 € 986-9 € | 085 €&
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triazophos 24017-47-8 245-986-5 | 29339990 | p(1)-p(2) b-b
=>, alle tributyltinforbindelser, herunder: € =,29310 | 2, p(2) € 2>, b € =, Jf. PIC-cirkuleere pa
095 € www.pic.int/ €
=>, tributyltinoxid € =, 56-35- =, 200- =, 29310
9 € 268-0 € 095 €&
=> tributyltinfluorid € =>, 1983-10- | =, 217- =, 29310
4 €& 847-9 €& 095 €&
=>, tributyltinmethacrylat €= =, 2155-70- | =, 218- =, 29310
6 € 452-4 €& 095 €
=>, tributyltinbenzoat € >, 4342-36- | =, 224- =, 29310
3 € 399-8 € 095 €&
=>, tributyltinchlorid € >, 1461-22- | =, 215- =, 29310
9 € 958-7 €& 095 €
=>, tributyltinlinoleat € >, 24124- =, 246- =, 29310
25-2 €& 024-7 € 095 €&
=> tributyltinnaphthenat # € =, 85409- =>, 287- =, 29310
17-2 & 083-9 €& 095 €&
trichlorfon + 52-68-6 200-149-3 | 29310095 | p(1)-p(2) b-b
=>) tricyclazol € =, 41814- =, 255- =, 29349 | =2, p(1) € 2>,b €&
78-2 €& 559-5 €& 990 €&
tridemorph 24602-86-6 246-347-3 | 29349990 | p(1)-p(2) b-b
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91 trifluralin € 91 1582-09- 91 216- 91 29214 91 p(l) <« 91 b €
8 €& 428-8 € 300 €

=>; andre triorganiske tinforbindelser end tributyltin- >, — € >;— € | 320310 | d3p2)i(2) € | >;3srsr €
forbindelser + € 095

og

andre €
tris(2,3-dibrompropyl)phosphat # 126-72-7 204-799-9 | 29191000 | i(1) st Jf. PIC-cirkulaere pa

www.pic.int/

tris-aziridinyl-phosphinoxid (1,1°,1'- 545-55-1 208-892-5 | 29339990 | i(1) st
phosphoryltriaziridin) +
vamidothion 2275-23-2 218-894-8 | 29309085 | p(1)-p(2) b-b
vinclozolin 50471-44-8 256-599-6 | 29349990 | p(1) b
zineb 12122-67-7 235-180-1 | 29302000 | p(1) b

eller

38249097
* Underkategori: p(1) — pesticid i gruppen af plantebeskyttelsesmidler, p(2) — andre pesticider, herunder biocider. i(1) — industrikemikalie til erhvervsmeaessig anvendelse

og 1(2) — industrikemikalie til privat anvendelse.
(**) Anvendelsesbegransning: sr — streng restriktion, b — forbud (for den eller de pdgeldende underkategorier) i henhold til EU-feeHesskabslovgivningen.

") Bortset fra motorbreendstoffer, der er omfattet af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/70/EF af 13. oktober 1998 om kvaliteten af benzin og dieselolie (EFT L 350
af 28.12.1998, s. 58). Senesteendretved forordnine (Hne 188 A0 (LTI L 284 231 102003 o |}

CAS-nr.: Registernummer i Chemical Abstracts Service.
# Kemikalie, der helt eller delvis er omfattet af PIC-proceduren.

+ Kemikalie, der opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse.
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DEL 2

Liste over kemikalier, der opfylder betingelserne for Pl C-anmeldelse

(if. artikel 1120)

Denne liste indeholder kemikalier, der opfylder betingelserne for PIC-anmeldelse. Listen indeholder generelt ikke kemikalier, der allerede er omfattet af PIC-

proceduren, og som er opfert i del 3 i dette bilag.

132207-32-0

Kemikalie CAS-nr. Einecs-nr. KN-kode Kategori (*) Anvendelses-
begransning (**)

2-naphthylamin (naphthalen-2-amin) og salte heraf 91-59-8, 553-00-4, 202-080-4, 209- 29214500 i b

612-52-2 og andre 030-0, 210-313-6

og andre

4-aminobiphenyl (biphenyl-4-amin) og salte heraf 92-67-1,2113-61-3 og | 202-177-1 og 29214980 i b

andre andre
4-nitrobiphenyl 92-92-3 202-204-7 29042000 i b
acephat 30560-19-1 250-241-2 29309085 p b
alachlor 15972-60-8 240-110-8 29242995 p b
aldicarb 116-06-3 204-123-2 29309085 p ST
=>; amitraz € =25 33089-61-1 € 2>5251-375-4 € | 2529252900 € | >s5p € 2>5b €
=>¢ anthraquinon € > 84-65-1 € =>201-549-0 € | 2529146100 € 2>sp € 2>:b €
asbestfibre: chrysotil 12001-29-5 eller 25249000 i b
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=>; atrazin € 25 1912-24-9 € >5217-617-8 € | 529336910 € 2>5p € 2>s5b €
=>; azinphos-methyl € =>- 86-50-0 € =>-201-676-1 € | 729339980 € 2>;p € =>-b €&
benzidin og salte heraf 92-87-5,36341-27-2 202-199-1, 252- 29215990 i ST

og andre 984-8 og andre
benzidinderivater
=>¢ butralin € 26 33629-47-9 € 26 251-607-4 € | 229214900 € >p € >sb €
> - €& > - €& > - €& > - €& > - €& > - €&
carbaryl 63-25-2 200-555-0 29242995 p b
> --- €& > --- €& > --- €& > --- €& > --- €& > --- €&
>3 --- € > --- € > --- € > - € > - € > - €
chlorfenapyr 122453-73-0 29339990 p st
chlozolinat 84332-86-5 282-714-4 29349990 p b
=>; diazinon € =7 333-41-5 € =>7206-373-8 € | 2729335910 € 2>;p € 2> st €
=>»- dichlorvos € - 62-73-7 € =>-200-547-7 € | =729199000 € 2>, p € = sr €
= ¢ dicofol € > 115-32-2 € 2>6204-082-0 € | 2429062900 € 2>p € 2¢b €
dicofol med et indhold pa < 78 % p,p'-dicofol eller 1 g | 115-32-3 204-082-0 29062900 p b
DDT og DDT-beslegtede stoffer pr. kg
dimethenamid 87674-68-8 uoplyst 29349990 p b
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handelsnavn: Ugilec 121 eller Ugilec 21

= diniconazol-M € > 83657-18-5 € = uoplyst € = 29339980 € 2>p € 2>.b €
dinoterb 1420-07-1 215-813-8 29089990 p b
endosulfan 115-29-7 204-079-4 29209085 p b

=>»; fenarimol € =7 60168-88-9 € 2>7262-095-7 € | 729335995 € 2>, p € 2>:b €
=>» - fenitrothion € >, 122-14-5 € =>-204-524-2 € | 729201900 € 2>;p € = sr €
fenthion 55-38-9 200-231-9 29309085 p Sr
fentinacetat 900-95-8 212-984-0 29310095 p b
fentinhydroxid 76-87-9 200-990-6 29310095 p b

=>¢ flurprimidol € 2> 56425-91-3 € = uoplyst € = 29335995 € 2>p € 2>sb €&
>g - €& > --- € > --- € > --- € > --- € > --- €
>; - €& > --- € 2?5 --- € >g --- €

=, methamidophos® € >, 10265-92-6 € >, 233-606-0 € | 9729305000 € | >;p € >,b €
methylparathion # 298-00-0 206-050-1 29201100 p b
monomethyldibromdiphenylmethan 99688-47-8 401-210-1 29036990 i b
handelsnavn: DBBT

monomethyldichlordiphenylmethan — 400-140-6 29036990 i b
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monomethyltetrachlordiphenylmethan 76253-60-6 278-404-3 29036990 i b
handelsnavn: Ugilec 141
=>¢ nikotin € 26 54-11-5 € 24200-193-3 € | 24529399900 € | d4sp € 2>:b €
nitrofen 1836-75-5 217-406-0 29093090 p b
nonylphenoler CsH4(OH)CoH 9 25154-52-3 (phenol, 246-672-0 29071300 i st

nonyl-),

84852-15-3 (phenol, 4- | 284-325-5

nonyl-, forgrenet),

11066-49-2 234-284-4

(isononylphenol),

90481-04-2, (phenol, 291-844-0

nonyl-, forgrenet),

104-40-5 (p- 203-199-4 og

nonylphenol) og andre | andre
nonylphenolethoxylater (C,H;0),C,sH,40 9016-45-9, 26027-38- 34021300 1 ST

3, 68412-54-4,37205-

87-1, 127087-87-0 og p b

andre
octabromdiphenylether 32536-52-0 251-087-9 29093038 i st
oxydemethon-methyl 301-12-2 206-110-7 29309085 p b
=>; paraquat € =7 1910-42-5 € 2>;217-615-7 € | 729333999 € | >,p € 2>,b €

pentabromdiphenylether

32534-81-9

251-084-2

29093031

ST
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perfluoroktansulfonater 1763-23-1 uoplyst 29049020 i st
(PFOS) C8F17S02X (X = OH, metalsalt (O-M+), 2795-39-3 29049020
halogenid, amid og andre derivater, herunder
polymerer) og andre og andre
phosalone 2310-17-0 218-996-2 29349990 p b
=>; procymidon € =>- 32809-16-8 €= =>-251-233-1 €& =>- 29251995 €& 2>;p € =>-b €&
=>¢ propachlor € > 1918-16-7 € > 217-638-2 € | 29242998 € 2>p € 2>.b €
pyrazophos 13457-18-6 236-656-1 29335995 p b
quintozen 82-68-8 201-435-0 29049085 p b
=>5 simazin € 25 122-34-9 € 25204-535-2 € | 2529336910 € | >s5p € 2>5b €
tecnazen 117-18-0 204-178-2 29049085 p b
thiodicarb 59669-26-0 261-848-7 29309085 p b
=>7 tolylfluanid € 27 731-27-1 € 27211-986-9 € | 729309085 € | >»;p € 2> sr €
trichlorfon 52-68-6 200-149-3 29310095 p b
=>5 andre triorganiske tinforbindelser end tributyltin- | =»; — € >; — € =5 29310095 2>;5p € = sr €
forbindelser €

og andre €
=>7 vinclozolin € =27 50471-44-8 € 27 256-599-6 € | 729349990 € | >;p € 2>,b €

* Kategori: p — pesticid, i — industrikemikalie.

(**) Anvendelsesbegransning: sr — streng restriktion, b — forbud (for den eller de pagaldende kategorier).
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CAS-nr.: Registernummer i Chemical Abstracts Service.

# Kemikalie, der helt eller delvis er omfattet af den internationale PIC-procedure.

DEL 3

Liste over kemikalier, der er omfattet af PIC-proceduren i henhold til Rotter dam-konventionen

(jf. artikel 1322 og 1443)

(Kategorierne svarer til de kategorier, der anvendes i konventionen)

Kemikalie Relevant CAS-nummer HS-kode for rene HS-kode for Kategorikeretaisklas
stoffer blandinger og se
praparater, der
indeholder stoffet
2,4,5-T og salte og estere heraf 93-76-5 # 2918.91 3808.50 pesticid
aldrin (*) 309-00-2 2903.52 3808.50 pesticid
binapacryl 485-31-4 2916.19 3808.50 pesticid
captafol 2425-06-1 2930.50 3808.50 pesticid
chlordan (*) 57-74-9 2903.52 3808.50 pesticid
chlordimeform 6164-98-3 2925.21 3808.50 pesticid
chlorbenzilat 510-15-6 2918.18 3808.50 pesticid
DDT (*) 50-29-3 2903.62 3808.50 pesticid
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dieldrin (*) 60-57-1 2910.40 3808.50 pesticid
dinitro-ortho-cresol (DNOC) og salte heraf (bl.a. 534-52-1, 2980-64-5, 5787- 2908.99 3808.91 pesticid
ammonium-, kalium- og natriumsaltet) 96-2, 2312-76-7 3808.92
3808.93
dinoseb og salte og estere heraf 88-85-7 # 2908.91 3808.50 pesticid
1,2-dibromethan (EDB) 106-93-4 2903.31 3808.50 pesticid
1,2-dichlorethan (ethylendichlorid) 107-06-2 2903.15 3808.50 pesticid
ethylenoxid 75-21-8 2910.10 3808.50 pesticid
3824.81
fluoracetamid 640-19-7 2924.12 3808.50 pesticid
HCH (blandede isomerer) 608-73-1 2903.51 3808.50 pesticid
heptachlor (*) 76-44-8 2903.52 3808.50 pesticid
hexachlorbenzen (*) 118-74-1 2903.62 3808.50 pesticid
lindan 58-89-9 2903.51 3808.50 pesticid
kviksglvforbindelser, herunder uorganiske 10112-91-1, 21908-53-2 og 2852.00 3808.50 pesticid
kviksglvforbindelser, alkylkviksglvforbindelser og andre
alkyloxyalkyl- og arylkvikselvforbindelser Se ogsa: www.pic.int/
monocrotophos 6923-22-4 2924.12 3808.50 pesticid
parathion 56-38-2 2920.11 3808.50 pesticid
pentachlorphenol og salte og estere heraf 87-86-5 # 2908.11 3808.50 pesticid
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2908.19 3808.91

3808.92

3808.93

3808.94

3808.99
toxaphen (*) 8001-35-2 — 3808.50 pesticid
pudderpreeparater, der indeholder en kombination af: 17804-35-2 — 3808.92 meget farlig
mindst 7 % benomyl, mindst 10 % carbofuran og mindst 1563-66-2 pesticidformulering
15 % thiram 137-26-8
methamidophos (opleselige flydende formuleringer af 10265-92-6 2930.50 3808.50 meget farlig
stoffet med over 600 g aktivt stof pr. liter) pesticidformulering
methylparathion (emulgerbare koncentrater med mindst 298-00-0 2920.11 3808.50 meget farlig
19,5 % aktivt stof og pudder med mindst 1,5 % aktivt stof) pesticidformulering
phosphamidon (opleselige flydende formuleringer af stoffet 2924.12 3808.50 meget farlig
med over 1000 g aktivt stof pr. liter) pesticidformulering
blanding, (E)- & (Z)- isomerer 13171-21-6
(Z)-isomer 23783-98-4
(E)-isomer 297-99-4
asbestfibre: 2524.10 6811.40 industrikemkalie

2524.90 6812.80

6812.91

6812.92

6812.93

6812.99

6813.20
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crocidolit 12001-28-4 2524.10
actinolit 77536-66-4 2524.90
anthophyllit 77536-67-5 2524.90
amosit 12172-73-5 2524.90
tremolit 77536-68-6 2524.90
polybromerede biphenyler (PBB)

(1)  (hexa-) 36355-01-8 — 3824.82

industrikemkalie

(2) (octa-) 27858-07-7

(3) (deca-) 13654-09-6
polychlorerede biphenyler (PCB) (*) 1336-36-3 — 3824.82 industrikemkalie
polychlorerede terphenyler (PCT) 61788-33-8 — 3824.82 industrikemkalie
tetraethylbly 78-00-2 2931.00 3811.11 industrikemkalie
tetramethylbly 75-74-1 2931.00 3811.11 industrikemkalie
=> alle tributyltinforbindelser, herunder: € =, 2931.00 € =, 3808.99 € =y pesticid €
=> tributyltinoxid € =9 56-35-9 € =, 2931.00 € =, 3808.99 €
=> tributyltinfluorid € 9 1983-10-4 € =292931.00 € =9 3808.99 €&
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=>y tributyltinmethacrylat € =29 2155-70-6 € =9 2931.00 € =9 3808.99 €

=y tributyltinbenzoat € =9 4342-36-3 € =, 2931.00 € =, 3808.99 €

=> tributyltinchlorid € 29 1461-22-9 € 29 2931.00 € =, 3808.99 €

= tributyltinlinoleat € 29 24124-25-2 €& =9 2931.00 € =5 3808.99 €

=>y tributyltinnaphthenat € =9 85409-17-2 € =97 2931.00 € =9 3808.99 €
tris(2,3-dibrompropyl)phosphat 126-72-7 2919.10 3824.83 industrikemkalie
(*)  Disse stoffer mi i overensstemmelse med artikel 1544, stk. 2, og bilag V i denne forordning ikke eksporteres.

# Kun CAS-nummeret pa stoffet selv er anfort.
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B Der kraeves falgende <XI oplysningerssesmkesexes 1 henhold til artikel 8

| ¥ 689/2008 bilag I (tilpasset)

BILAGII

EKSPORTANMELDEL SE

4. Angivelse af det stof, som skal eksporteres:
a)  navniIUPAC-nomenklaturen
b) andre betegnelser (sedvanligt navn, handelsnavn, forkortelse)
¢)  Einecs-nummer og CAS-nummer
d) CUS-nummer (nummer i Europaisk Toldfortegnelse over Kemiske Stoffer) og
kode i Den Kombinerede Nomenklatur
e)  vasentligste urenheder i stoffet, nar dette er serlig relevant.
5. Angivelse af ¥ den blanding <X] det-praeparat, som skal eksporteres:
a) X blandingens <XI preeparatets handelsnavn og/eller betegnelse
b)  for hvert af de i1 bilag I anforte stoffer opgives procentdel samt oplysninger som
under 1
¢)  CUS-nummer (nummer i Europaisk Toldfortegnelse over Kemiske Stoffer) og
kode i Den Kombinerede Nomenklatur.
6. Angivelse af den artikel, som skal eksporteres:
a)  artiklens handelsnavn og/eller betegnelse
b)  for hvert af de 1 bilag I anforte stoffer opgives procentdel samt oplysninger som
under 1.
7. Oplysninger om eksporten:
a)  bestemmelsesland
b)  oprindelsesland
c) forventet dato for den forste eksport i indevarende ar
d) sken over den mangde af kemikaliet, som forventes eksporteret til det
pageldende land 1 indevaerende ar
e) tilsigtet anvendelse 1 bestemmelseslandet, hvis den er kendt, herunder

oplysninger om, hvilken eller hvilke kategorier i Rotterdam-konventionen
anvendelsesformalet henherer under
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

DA

f)  navn, adresse og andre relevante oplysninger om importeren eller den
importerende virksomhed

g) navn, adresse og andre relevante oplysninger om eksporteren eller den
eksporterende virksomhed.

Udpegede nationale myndigheder:

a) navn, adresse, telefon- og telex- eller telefaxnummer eller e-mail pd den
udpegede myndighed i Den Europaiske Union, hos hvem yderligere
oplysninger kan indhentes

b)  navn, adresse, telefon- og telex- eller faxnummer eller e-mail pa den udpegede
myndighed i1 importlandet.

Oplysninger om de sikkerhedsforanstaltninger, som skal traffes, herunder om
fareklasse, risiko og sikkerhedsanvisninger.

Et resumé af de fysiske, kemiske, toksikologiske og ekotoksikologiske egenskaber.
Kemikaliets anvendelse i Den Europiske Union:

a) anvendelsesformdl og -kategori(er) i Rotterdam-konventionen og EUEE-
underkategori(er), der er underkastet kontrolforanstaltninger (forbud eller
strenge restriktioner)

b) anvendelsesformal, hvortil kemikaliet ikke er forbudt eller underkastet strenge
restriktioner (anvendelseskategorier og -underkategorier som defineret i
forordningens bilag I)

c¢) om muligt vurdering af de producerede, importerede, eksporterede og anvendte
mengder af kemikaliet.

Oplysninger om forsigtighedsforanstaltninger til mindskelse af eksponering for og
udledning af kemikaliet.

En redegorelse for forskriftsmaessige restriktioner samt grundene hertil.
Et resumé af de oplysninger, der kraves 1 bilag IV, punkt 2, litra a), ¢) og d).

Yderligere oplysninger, der er stillet til radighed af den eksporterende part, fordi
kemikaliet anses for problematisk, eller yderligere oplysninger som anfort 1 bilag IV,
hvis den importerende part anmoder herom.
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BILAG 1

| ¥ 689/2008 bilag 111 (tilpasset)

Oplysninger, som medlemsstater nes udpegede myndigheder skal stilletil radighed for
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 109

16. Angivelse af maengden af kemikalier (i form af stoffer, X> blandinger <X preeparates
og artikler) henherende under bilag I, der blev eksporteret i lobet af det foregdende

ar.

a)  4r, da eksporten fandt sted

b) tabel over mangderne af eksporterede kemikalier (i form af stoffer,
B> blandinger <X] preepasater og artikler) som vist nedenfor.

Kemikalie

Importland

Mangde

17. Oversigt over importerer

Kemikalie Importland

Importer eller

importerende
virksomhed

Adresse og andre relevante oplysninger
vedrerende importeren eller den
importerende virksomhed
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| ¥ 689/2008 bilag IV (tilpasset) |

BILAG IV

Anmeldesetil konventionens sekretariat af kemikalier, der er forbudt eler underkastet

strengerestriktioner

OPLYSNINGER, DER KRAVESVED ANMELDELSE | HENHOLD TIL ARTIKEL 11340

En anmeldelse skal omfatte:

18.

19.

Egenskaber, identitet og anvendelsesformal

a)
b)

g)

feellesnavn

kemisk betegnelse i henhold til en internationalt anerkendt nomenklatur (f.eks.
International Union of Pure and Applied Chemistry (IUPAC)), hvis en sadan
findes

handelsnavne og X> navne pé blandinger <X] preeparatnavne

kodenumre: Chemicals Abstract Service (CAS)-nummer, toldkode 1 Det
Harmoniserede System, m.fl.

oplysninger om fareklasse, hvis kemikaliet er palagt krav om klassificering
kemikaliets anvendelsesformal:

(1) 1 Den Europaiske Union

(2) andetsteds (hvis kendt)

fysisk-kemiske, toksikologiske og ekotoksikologiske egenskaber.

Det definitive reguleringsindgreb

a)

oplysninger om det definitive reguleringsindgreb:
1)  resum¢ af det definitive reguleringsindgreb

i)  henvisning til det dokument, hvori det definitive reguleringsindgreb er
nedfzldet

iii)  datoen for det definitive reguleringsindgrebs ikrafttreeden

iv) angivelse af, om det definitive reguleringsindgreb blev indfert pa
grundlag af en vurdering af den reelle eller potentielle fare, og i sd fald
angivelse af oplysninger om denne vurdering med en henvisning til den
relevante dokumentation
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v)  grundene til det definitive reguleringsindgreb for s& vidt angar
menneskers sundhed, herunder forbrugernes og arbejdstagernes sundhed,
eller miljoet

vi) resumé af de potentielle og reelle farer, som kemikaliet indebarer for
menneskers sundhed, herunder forbrugernes og arbejdstagernes sundhed,
eller for miljeet, og de forventede virkninger af det definitive
reguleringsindgreb

b) den eller de kategorier, for hvilke det definitive reguleringsindgreb er indfert,
med angivelse af felgende for hver kategori:

1) det eller de anvendelsesformdl, der er forbudt ved det definitive
reguleringsindgreb

i1)  det eller de anvendelsesformal, der fortsat er tilladt

iii) om muligt vurdering af de producerede, importerede, eksporterede og
anvendte mengder af kemikaliet

c) sa vidt muligt en angivelse af det definitive reguleringsindgrebs relevans for
andre stater og regioner

d) andre relevante oplysninger, som kan omfatte:

1)  vurdering af de sociogkonomiske virkninger af det definitive
reguleringsindgreb

11)  om muligt oplysninger om alternativer og farerne herved, sdsom:
o strategier for integreret skadedyrsbekempelse

o industrimetoder og -processer, herunder renere teknologi.
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| ¥ 689/2008 bilag V

BILAGV

Kemikalier og artikler, der er omfattet af eksportforbud

DEL 1

(f. artikel 1534)

Persistente organiske miljogifte opfert i bilag A og B til Stockholm-konventionen om
persistente organiske miljogifte i overensstemmelse med bestemmelserne deri

Beskrivelse af

kemikalie/artikel, som er
omfattet af eksportforbud

Yderligere relevante oplysninger (f.eks. kemikaliets navn,
Einecs-nr., CAS-nr.)

aldrin Einecs-nr. 206-215-8,
CAS-nr. 309-00-2,
KN-kode 29035200

chlordan Einecs-nr. 200-349-0,
CAS-nr. 57-74-9,
KN-kode 29035200

dieldrin Einecs-nr. 200-484-5,
CAS-nr. 60-57-1,
KN-kode 29104000

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(p- Einecs-nr. 200-024-3,
chlorphenyl)ethan CAS-nr. 50-29-3,
KN-kode 29036200

endrin Einecs-nr. 200-775-7,
CAS-nr. 72-20-8,
KN-kode 29109000

heptachlor Einecs-nr. 200-962-3,
CAS-nr. 76-44-8,
KN-kode 29035200

hexachlorbenzen Einecs-nr. 200-273-9,
CAS-nr. 118-74-1,
KN-kode 29036200

mirex Einecs-nr. 219-196-6,
CAS-nr. 2385-85-5,
KN-kode 29035980

toxaphen (camphechlor) Einecs-nr. 232-283-3,
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CAS-nr. 8001-35-2,
KN-kode 38085000

(PCB)

polychlorerede biphenyler Einecs-nr. 215-648-1 og

andre, CAS-nr. 1336-36-3
og andre,
KN-kode 29036990

DEL 2

Andre kemikalier end de persistente organiske miljegifte opfert i bilag A og B til Stockholm-
konventionen om persistente organiske miljogifte i overensstemmelse med bestemmelserne

deri

Beskrivelse af kemikalie/artikel, som
er omfattet af eksportforbud

Yderligere relevante oplysninger (f.eks. kemikaliets
navn, Einecs-nr., CAS-nr.)

Kvikselvholdige kosmetiske saber

KN-kode 34011100, 34011900, 34012010,
34012090, 34013000
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| ¥ 689/2008 bilag VI

BILAG VI

Liste over parter i konventionen, som kraever oplysninger om transitforsendelser af kemikalier,
der er omfattet af PIC-proceduren

(if. artikel 1635)

Land

Kreevede oplysninger
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TILLAG1

SAMMENLIGNINGSTABEL

Nervarende forordning

Forordning (EF) nr. 689/2008

Artikel 1

stk. 1 Artikel 1, stk. 1
stk. 2 Artikel 1, stk. 2
Artikel 2

stk. 1 Artikel 2, stk. 1
stk. 2 Artikel 2, stk. 2
stk. 3

Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5

stk. 1 Artikel 5, stk. 2
stk. 2 Artikel 5, stk. 3
Artikel 6

stk. 1

stk. 2

Artikel 7

stk. 1 Artikel 6, stk. 1
stk. 2 Artikel 6, stk. 2
stk. 3 Artikel 6, stk. 3
Artikel 8

stk. 1 Artikel 7, stk. 1
stk. 2 Artikel 7, stk. 2
stk. 3 Artikel 7, stk. 3
stk. 4 Artikel 7, stk. 4
stk. 5 Artikel 7, stk. 5
stk. 6 Artikel 7, stk. 6
stk. 7 Artikel 7, stk. 7
stk. 8 Artikel 7, stk. 8
Artikel 9

stk. 1 Artikel 8, stk. 1
stk. 2 Artikel 8, stk. 2
Artikel 10

stk. 1 Artikel 9, stk. 1
stk. 2 Artikel 9, stk. 2
stk. 3 Artikel 9, stk. 3
Artikel 11

stk. 1 Artikel 10, stk. 1
stk. 2 Artikel 10, stk. 2
stk. 3 Artikel 10, stk. 3
stk. 4 Artikel 10, stk. 4
stk. 5 Artikel 10, stk. 5
stk. 6 Artikel 10, stk. 6
stk. 7 Artikel 10, stk. 7
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stk. 8 Artikel 10, stk. 8
Artikel 12 Artikel 11
Artikel 13

stk. 1 Artikel 12, stk. 1
stk. 2 Artikel 12, stk. 2
stk. 3 Artikel 12, stk. 3
stk. 4 Artikel 12, stk. 4
stk. 5 Artikel 12, stk. 5
stk. 6 Artikel 12, stk. 6
Artikel 14

stk. 1 Artikel 13, stk. 1
stk. 2 Artikel 13, stk. 2
stk. 3 Artikel 13, stk. 3
stk. 4 Artikel 13, stk. 4
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stk. 3 Artikel 15, stk. 3
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stk. 3 Artikel 16, stk. 3
stk. 4 Artikel 16, stk. 4
Artikel 18

stk. 1 Artikel 17, stk. 1
stk. 2

stk. 3 Artikel 17, stk. 1
Artikel 19

stk. 1 Artikel 17, stk. 2
stk. 2

stk. 3

stk. 4

Artikel 20

stk. 1 Artikel 19, stk. 1
stk. 2 Artikel 19, stk. 2
stk. 3 Artikel 19, stk. 3
Artikel 21 Artikel 20
Artikel 22
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stk. 2 Artikel 22, stk. 2
stk. 3 Artikel 22, stk. 3
stk. 4 Artikel 22, stk. 4
Artikel 24

stk. 1

stk. 2

stk. 3

Artikel 25

Artikel 26

stk. 1
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stk. 3
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Artikel 28

stk. 1
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAG

FORSLAGETS/INITIATIVETSRAMME

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse

1.2. Berort(e) politikomrdde(r) inden for ABM/ABB-strukturen
1.3. Forslagets/initiativets art

1.4. Mal

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse

1.6. Varighed og finansielle virkning

1.7. Pétenkt(e) forvaltningsmetode(r)

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om tilsyn og rapportering
2.2. Forvaltnings- og kontrolordning

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmassigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNING

3.1. Berort(e) udgiftspost(er) 1 budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle
ramme

3.2. Anslaede virkninger for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af de ansldede virkninger for udgifterne
3.2.2. Andlaede virkninger for aktionsbevillingerne

3.2.3. Anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
3.2.4.Forenelighed med indevaarende flerérige finansielle ramme
3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

3.3. Anslédede virkninger for indtegterne
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1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAG

FORSLAGETSYINITIATIVETSRAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om eksport og import af farlige
kemikalier

Ber art(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen40

Politikomrade 07 "Milje"

Aktivitetskode 07 03: Gennemforelse af EU's miljopolitik og -lovgivning

Forslagets/initiativets art
L] Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning

[J Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en
forberedende foranstaltning™

Forslaget/initiativet drejer sig om en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning
[] Forslaget/initiativet drejer sig om omlaegning af en foranstaltning til en ny foranstaltning
Mal

Det eller de af Kommissionens flerarige strategiske mal, som forslaget/initiativet vedrarer

Forslaget vedrerer to af Kommissionens strategiske mal, nemlig:
- risikoforvaltning 1 den moderne verden
- global solidaritet

ved at sikre informationsudveksling med tredjelande og national beslutningstagning i disse
lande vedrerende samhandelen med farlige stoffer og blandinger i overensstemmelse med
Rotterdamkonventionen.

Specifikke mal og ber grte ABM/ABB-aktiviteter

Specifikt mal nr. ..

Miljegkvalitet, kemikalier og industriemissioner

40

ABM: Activity Based Management (aktivitetsbaseret ledelse). ABB: Activity Based Budgeting (aktivitetsbaseret
budgetlegning).
Jt. artikel 49, stk. 6, litra a) og b), i finansforordningen.
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Berorte ABM/ABB-aktiviteter

Aktivitetskode 07 03: Gennemforelse af EU's miljopolitik og -lovgivning
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14.3.

14.4.

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/malgruppen.

Hensigten med forslaget er en omarbejdning af forordning (EF) nr. 689/2008 under
hensyntagen til:

(1) vedtagelsen af forordning (EF) nr. 1272/2008, hvorved det globalt harmoniserede
system for klassificering og maerkning af kemikalier (GHS) blev en del af EU-lovgivningen

(2) oprettelse af Det Europaiske Kemikalieagentur ("agenturet") ved forordning (EF) nr.
1907/2006

(3) @ndringer som folge af Lissabontraktaten
(4) de hidtidige erfaringer med den praktiske implementering.
Der forventes saledes folgende resultater/virkninger:

(1) bedre udnyttelse af og sterre viden om oplysninger om farlige stoffer, som er blevet
omfattet af forslaget i kraft af indferelsen af GHS, is@r hos udviklingslandene

(2) storre synergi mellem implementeringen af REACH-forordningen, CLP-forordningen og
pa et senere tidspunkt biocidforordningen (se forslag til ny forordning KOM(2009) 267) ved
overforsel af administrative, tekniske og videnskabelige opgaver fra Kommissionen til
agenturet

(3) nogle af de foresldede @ndringer vil mindske den administrative byrde ved eksport, der
er undtaget fra kravet om eksportanmeldelse.

Forslaget vil derfor fortsat opfylde malet med Rotterdamkonventionen, som er at fi parterne i
den internationale samhandel med farlige kemikalier til i hegjere grad at tage medansvar og
samarbejde og dermed beskytte menneskers sundhed og miljoet mod potentielle
skadevirkninger og medvirke til en mere miljeforsvarlig anvendelse. Det opnas ved at lette
udvekslingen af information om kemikaliernes egenskaber, etablere en national
beslutningsproces for kemikalieimport og -eksport og formidle beslutningerne herfra til de
gvrige parter.

Virknings- og resultatindikatorer

Angiv indikatorernetil kontrol af forslagets/initiativets gennemfarel se.

Forordningsforslaget sigter i lighed med den galdende forordning pa at stille oplysninger til
radighed for tredjelande og tage hensyn til deres beslutning om import af stoffer, der
eksporteres fra EU, selv om de er forbudt eller underkastet strenge restriktioner i EU.
Indikatorer for overvdgning af implementeringen af forslaget er derfor:

- antallet af afsendte eksportanmeldelser og modtagne importanmeldelser

- antallet af anmodninger om udtrykkeligt samtykke
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1.5.

151

152

153.

- antallet af problemer med implementeringen af den foreslaede forordning, som indberettes til
det net af udpegede nationale myndigheder, Kommissionen koordinerer

- antallet af overtredelser af forordningsforslagets bestemmelser, som de nationale
handhavende myndigheder péviser.

Disse indikatorer bliver sammenfattet i de rapporter, som medlemsstaterne, agenturet og
Kommissionen aflegger.

Fordagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

Det vigtigste behov, der skal opfyldes, er at bringe forordning (EF) nr. 689/2008, som henviser
til specifikke klassificerings- og markningsbestemmelser 1 direktiv 67/548/EQF og
1999/45/EF, pa linje med de nye bestemmelser om klassificering og merkning i forordning
(EF) nr. 1272/2008, hvorved det globalt harmoniserede system til klassificering og markning
af kemikalier (GHS) bliver en del af EU-lovgivningen, sdledes at operatererne kun behgver at
anvende ét sammenheangende klassificerings- og maerkningssystem.

Derudover skabes der ved overforsel af opgaver fra Kommissionen til agenturet en mere
hensigtsmessig ramme for at yde den administrative, videnskabelige og tekniske stotte til
implementeringen.

Mervaadien ved en indsats fra EU's side

Forordningsforslaget @ndrer ikke pa nogen af malene for forordning (EF) nr. 689/2008, og
derfor er merveardien af en indsats fra EU's side den samme som den galdende forordnings.

Forordning (EF) nr. 689/2008 implementerer det ansvar, EU har pétaget sig i kraft af
Rotterdamkonventionen. P& tidspunktet for vedtagelse af forordning (EF) nr. 689/2008
erkendtes det, at en EU-forordning var det mest effektive middel til at indfri disse
forpligtelser.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Erfaringerne fra implementeringen af forordning (EF) nr. 689/2008 viser, at det er
hensigtsmessigt at foretage nogle tekniske @ndringer i de dispositive bestemmelser, bl.a.
precisere  definitionerne  af  stof, blanding og artikel og det kraevede
referenceidentifikationsnummer for eksport, der ikke er omfattet af kravet om
eksportanmeldelse.

Det videnskabelige og tekniske arbejde i forbindelse med implementeringen af forordning
(EF) nr. 689/2008 udferes af Kommissionens Felles Forskningscenter (JRC) i1
overensstemmelse med dets mandat, som er at yde Kommissionen videnskabelig og teknisk
stotte til udformning, udvikling, gennemforelse og overvigning af EU's politikker. JRC har
ogsd tidligere udfert andet videnskabeligt og teknisk arbejde 1 forbindelse med
industrikemikalier (direktiv 67/548/EQF, forordning (EQF) nr. 793/93, direktiv 98/8/EF og
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154

forordning (EF) nr. 1907/2006), men det er overfort eller ved at blive overfort til agenturet i
Helsingfors.

Oprettelsen af agenturet og overforslen af opgaver fra JRC til agenturet byggede pa
konklusionerne af en omfattende gennemforlighedsundersegelse, ifelge hvilken et uathengigt
agentur pd lengere sigt var at foretreekke til udferelse af de videnskabelige og tekniske
opgaver, der er behov for i forbindelse med kemikalielovgivningen, frem for at lade arbejdet
forblive 1 JRC. Gennemforlighedsundersegelsens konklusion var, at beslutningen ikke kunne
underbygges af omkostningshensyn, men af folgende strukturelle forskelle:

- Et uvathangigt agentur kan bedre modtage gebyrer og anvende indtegterne til at udfere
bestemte opgaver.

- Et uafthengigt agentur kan bedre sikre stabilitet pd lang sigt i antallet af medarbejdere, der er
allokeret til bestemte opgaver.

- Et vathaengigt agentur kan bedre sikre langsigtet planlaegning af rutinemessige opgaver, der
skal udferes over et laengere tidsrum, og de nedvendige ressourcer dertil.

JRC blev anset for at have den fordel, at der kunne opnds synergi med andet arbejde inden for
implementering af kemikalielovgivningen, hvorefter undersegelsen konkluderede, at et
uathangigt agentur placeret pd den relevante JRC-lokalitet ville vaere den ideelle losning.

Analysen og konklusionerne, der forte til oprettelsen af agenturet med henblik pd visse
omrader af kemikaliepolitikken, gaelder lige sa vel for forordning (EF) nr. 689/2008, dog med
et par vigtige undtagelser, nemlig:

1) at den aktuelle omarbejdning af forordning (EF) nr. 689/2008 ikke indeholder bestemmelser
om opkravning af gebyrer, om end muligheden heraf skal tages op til overvejelse pa et senere
tidspunkt

2) at kompetencen til implementering af visse andre dele af kemikaliepolitikken ikke i dag
befinder sig hos JRC, men hos agenturet.

Det kan derfor konkluderes, at det videnskabelige og tekniske arbejde, der er nedvendigt for
implementering af forordning (EF) nr. 689/2008, bedst kan udferes af et uathangigt agentur,
iser hvis der pé et senere tidspunkt skal opkraves gebyrer, og at et sddant agentur bedst kan
placeres 1 Helsingfors, s&@ der kan opnds synergi med agenturets ovrige arbejde pa
kemikalieomradet. Det er indlysende, at det er mere effektivt at laegge opgaverne over pa et
eksisterende agentur end at oprette et nyt, eftersom den fungerende administrative
infrastruktur kan udnyttes og der kan forventes synergi i personale- og infrastrukturhenseende.

Sammenhaang med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning

Forslaget er helt 1 trdd med de eksisterende politikker og mél om beskyttelse af menneskers
sundhed og miljeet globalt set, saledes som det er fastsat i det sjette miljghandlingsprogram.

Ved at placere det videnskabelige og tekniske arbejde i forbindelse med implementeringen af
den foresldede forordning hos agenturet forventes der synergi med agenturets
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implementeringsarbejde 1 forbindelse med REACH-forordningen, CLP-forordningen og den
senere tilkommende biocidforordning (se forslag til ny forordning KOM(2009) 267).
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1.6.

1.7.

Varighed og finansielle virkning

L] Forslag/initiativ af begraenset varighed

— [ Forslag/initiativ galdende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA

— [ Finansielle virkninger fra AAAA til AAAA

Forslag/initiativ af ubegr aenset varighed

— Ivaerkseattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA

— derefter gennemforelse i fuldt omfang

Pataenkt(e) for valtningsmetode(r )*

Direkte central forvaltning ved Kommissionen

Indirekte central forvaltning ved uddelegering af gennemforelsesopgaver til:
— [ gennemforelsesorganer

- organer oprettet af Feellesskaberne43

— [ nationale offentligretlige organer/organer med offentlige tjenesteydelsesopgaver

— [ personer, som har faet palagt at gennemfore specifikke aktioner i henhold til afsnit V i
traktaten om Den Europaiske Union, og som er identificeret i den relevante basisretsakt, jf.
artikel 49 i finansforordningen

[ Delt forvaltning sammen med medlemsstaterne
O] Decentral forvaltning sammen med tredjelande

O Fadlesforvaltning sammen med internationale organisationer (angives naer mer e)

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neamere forklaring i afsnittet "Bemaerkninger".

Bemarkninger

42

Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes p& webstedet

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Organer omhandlet i finansforordningens artikel 185.
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

Hyppighed og betingelser angives.

(1) Medlemsstaterne og agenturet skal regelmessigt sende Kommissionen oplysninger om
anvendelsen af forordningen, herunder toldkontrol, overtraedelser, sanktioner og
afvaergeforanstaltninger.

(2) Kommissionen skal pa sin side regelmassigt udarbejde en rapport om den anvendelse af
forordningen, som den er ansvarlig for, og den rapport skal indgd i en sammenfattende
rapport, hvori ogsé oplysninger fra medlemsstaterne og agenturet indarbejdes. Endvidere skal
Kommissionen offentliggere et resumé af rapporten pd internettet og sende det til Europa-
Parlamentet og Rédet.

(3) Medlemsstaterne, agenturet og Kommissionen vil 1 det fornedne omfang beskytte
fortrolige data.

Forvaltnings- og kontrolsystem

Konstaterederisici

De storste risici er:

- at eksportererne ikke overholder deres forpligtelser

- at medlemsstaternes ikke implementerer forslaget ensartet

- at medlemsstaternes kontrolsystemer, fx toldkontrol, er utilstraekkelig

- at agenturet ikke udferer sine opgaver.

Pataankt(e) kontrolmetode(r)

For at sikre korrekt implementering af den foresldede forordning er der indfert eller vil der
blive indfert flere forvaltnings- og kontrolsystemer:

- Medlemsstaterne anmodes om at udpege myndigheder, der er ansvarlige for kontrol med
eksport og import.

- Den tekniske og videnskabelige koordinering af EU's arbejde overvédges via meder blandt de
udpegede nationale myndigheder, hvor Kommissionen har formandsposten.

- Den daglige ledelse af agenturets opgaver ligger inden for den administrerende direkters
ansvarsomrade, og han refererer til agenturets bestyrelse.

Derudover giver denne finansieringsoversigt grundlaget for det tilskud, agenturet har brug for
for at udfere sine opgaver.
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2.3.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende og patankte forebyggelses- og beskyttel sesforanstaltninger.

Standardforanstaltningerne til forebyggelse af svig og uregelmassigheder i Kommissionen
finder anvendelse pd de opgaver, Kommissionen skal udfere ifolge forslaget.

Til bekempelse af svig, korruption og andre lovstridige aktiviteter finder bestemmelserne 1
forordning (EF) nr. 1037/1999 uden begransninger anvendelse pa dette agentur.

Agenturet har tiltrddt den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 om de interne
undersogelser, der foretages af OLAF, og fastlagt de relevante bestemmelser, som skal galde
for alle agenturets medarbejdere.

I finansieringsbestemmelserne samt enhver aftale eller ethvert instrument til gennemforelse
heraf fastsettes det, at Revisionsretten og OLAF om nedvendigt kan foretage kontrol pa stedet
hos modtagerne af midler fra agenturet og de organer, som fordeler disse.
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
3.1 Berert(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerdrige finansielle
ramme
o Eksisterende udgiftsposter i budgettet
I samme rakkefolge som udgiftsomrdderne i1 den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Udgi Iitens Bidrag
omréde i
den fi
.. B/IOB Ta fra i .
fﬂerar}gﬁ Nummer © (4/t4)o EFT[E; kandidfﬁt- fra tredje- sltl}:tl alrittlrkaeil;)&i
lrrl:rrllfrfe C | [BetegnelSe............oveeiviieeeiiiiiiieee ] lande lande lande finansforordningen
[XX.YY.YY.YY]
OB/IOB JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
e Nye budgetposter, som der er sggt om.
| samme raekkefel ge som udgiftsomradernei den flerarige finansielle ramme og budgetposter ne.
Udgifts- Budgetpost Udg; rfttens Bidrag
omrade i
daeq fra fra . .
fﬂerar}gﬁ: Nummer OB/IOB EFTA- kandidat- | fra tredje- sltl}; 'ti alrittlie;lazi)&i
Hrl::llife © | [Betegnelse.............ceeeevvueeeiiiiiiieeee, ] lande lande lande finansforor dninéen
07.03 70 01
2 Det Europziske Kemikalicagentur — | Opdelte JA NEJ NEJ NEJ
Aktiviteter inden for PIC-lovgivning —
Bidrag til afsnit 1 og 2
07.03 70 02
o) Det Europziske Kemikalieagentur — Opdelte JA NEJ NEJ NEJ
Aktiviteter inden for PIC-lovgivning —
Bidrag til afsnit 3

44
45
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OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstandighederne, potentielle kandidatlande p& Vestbalkan.
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3.2. Anslaede virkninger for udgifterne

3.21. Sammenfatning af de ansdede virkninger for udgifterne

i mio. EUR (3 decimaler)

Udgiftsomréadei den flerérigefinansielle :
9 i 9 Nummer | 2. Beskyttelse og forvaltning af naturressourcer
ramme.
GD: Miljo 2012 2013 2014 2015 2016" | ALT
* Aktionsbevillinger
07 03 70 01 Forpligtelser 1) 0,349 0,620 0,718 0,744 0,772
Betalinger @ 0,349 0,620 0,718 0,744 0,772
Forpligtelser (1a) 1,122 1,012 0,563 0,463 0,363
07.03.70.02 Betalinger (2a) 1,122 1,012 0,563 0,463 0,363
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
s@rprogrammer’
Budgetpostens nummer ®
Bevillinger | ALT Forpligtelser 21:313 1,470 1,632 1,281 1,207 1,135
til GD Miljg
1,470 1,632 1,281 1,207 1,135

Betalinger =2+2a

+3

47
48

Det arlige budget er uendret fra 2018.

forskning.
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Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte



) o Forpligtelser ) 1,470 1,632 1,281 1,207 1,135
* Aktionsbevillinger I ALT
Betalinger ) 1,470 1,632 1,281 1,207 1,135
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer I ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+ 6 1,470 1,632 1,281 1,207 1,135
under UDGIFTSOMRADE 2
i den flerérige finansielle ramme Betalinger =5+6 1,470 1,632 1,281 1,207 1,135
Hvis flere udgiftsomrader pavirkes af forslaget/initiativet:
. . . Forpligtelser “)
* Aktionsbevillinger i ALT -
Betalinger ©)
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for seerprogrammer I ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE 1-4
1 den flerdrige finansielle ramme Betalinger N
(Referencebelob)
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Udgiftsomradei den flerarige finansielle
ramme:

Administration

i mio. EUR (3 decimaler)

2012 2013 2014 2015 | ALT
GD: Milje
* Menneskelige ressourcer 0,191 0,191 0,191 0,191
* Andre administrationsudgifter 0,025 0,025 0,025 0,025
I ALT GD Milje Bevillinger 0,216 0,216 0,216 0,216
GD: JRC
* Menneskelige ressourcer 0,058 0,039
* Andre administrationsudgifter 0,088 0,059
I ALT GD JRC Bevillinger 0,146 0,098
Bevillinger | ALT Forlistel , I
under UDGIFTSOMRADE 5 i;’;‘t’a;i ;:firah) b 0,362 | 0314 0216 | 0216
i den flerarige finansielle ramme
| ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser 1,832 1,946 1,497 1,423
under UDGIFTSOMRADE 1-5
i den flerdrige finansielle ramme Betalinger 1,832 1,946 1,497 1,423

DA
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3.2.2.  Andaede virkninger for aktionsbevillingerne
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

Ar Ar Ar Ar Der indsattes flere ar, hvis virkningen varer LALT
2012 2013 2014 2015 leengere (jf. punkt 1.6)
RESULTATER
Beslut.ningsvej- Resul-
ledninger og = = = = = = =
PIC tater- | 3 s s = s & 8 Sam-
) = , g - = - g - g - g - = -
anmeldelserd Type nes N l? m N 1? m N 1? m N l? m N l? m N 1? m & l? m lede | Samlede
output | & 8 ost- 8 ost- 8 ost- 8 ost- 8 ost- | 5 ost- 8 0S| resul- | omkost-
49 snt. s nin- s nin- s nin- s nin- s nin- s nin- = nin- . nincer
om- E ger E ger E ger E ger E ger | B ger E ger &
kost- | & 2 2 2 2 2 2 (antah
ninger
SPECIFIKT MAL NR. 1°...
- It-system 1 1,000 1 0,800 1 0,350 1 0,250
- Eksport- 0,406 | 200 | 0,768 5300 0,867 5800 0,893
anmeldelser 0
- 0,064 2 0,064 7 0,064 7 0,064
Beslutningsvejle
dninecer oo PIC-
Subtotal for specifikt mal nr. 1 1,470 1,632 1,281 1,207

49
50

DA

Outputs are products and services to be supplied (e.g.: number of student exchanges financed, number of km of roads built, etc.).
As described in Section 1.4.2. "Specific objective(s)..."
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SPECIFIKT MAL NR. 2...

- Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 2

OMKOSTNINGER I ALT 1,470 1,632 1,281 1,207

De nuvarende udgifter til administrative, videnskabelige og tekniske opgaver, som er opfert pa driftsbudgettet for 2010 -2011 (070307), belaber sig til
444 000 EUR 1 2010 og 400 000 EUR 1 2011 og dakker en administrativ ordning med JRC og en servicekontrakt. Overforslen til agenturet ventes at
medfere store udgifter i 2012 og 2013 til udvikling af nyt software, hvilket pd grund af den nuverende databases hgje alder ogsé ville have veret
nedvendigt, hvis en af de andre lesninger var blevet valgt. Efter den indledende fase ventes driftsudgifterne kun at stige svagt med en stigende
arbejdsbelastning. 1 2012-2013 har agenturet brug for en investerings- og overgangsfase, iser til it-investeringer. Nar agenturets virksomhed er
kommet 1 gang i 2013, vil agenturets samlede udgifter blive stabile, selv om der ventes en stigning i antallet af behandlede eksportanmeldelser og
anmodninger om udtrykkeligt samtykke, saledes at stykomkostningerne pr. output vil falde fra 163 EUR 1 2014 til 106 EUR i 2020
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3.2.3.

3.2.3.1. Resumé

Anslaede virkninger for administrationsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— [XIForslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar2012%

2013

2014

2015

Der indsettes flere ar, hvis
virkningerne varer laengere (jf. punkt
1.6)

I ALT

GD ENV
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige
finansielleramme

Menneskelige
ressourcer

0,191

0,191

0,191

0,191

Andre
administrationsudgif
ter

0,025

0,025

0,025

0,025

Subtotal GD ENV
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerdrige
finansielleramme

0,216

0,216

0,216

0,216

GD JRC
UDGIFTSOMRADE
5° i den fler&rige
finansielleramme

Menneskelige
ressourcer

0,058

0,039

Andre
administrationsudgif
ter

0,088

0,059

Subtotal JRC
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerdrige
finansielleramme

0,146

0,098

I ALT

0,362

0,314

0,216

0,216

51
52

Ar n er det &r, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet begynder.
Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemferelsen af EU's programmer

og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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GD ENV's administrationsudgifter vil forblive uendrede med den omarbejdede forordning. JRC's
administrationsudgifter (der anslas til 146 000 EUR i 2011) er nedt til at blive fastholdt i 2012 og delvis i 2013
for at sikre kontinuiteten, indtil agenturet har overtaget systemets drift.

96

DA



3.2.3.2. Ansléet behov for menneskelige ressourcer
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— [XIForslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfert herunder:

Overdag givesi heletal (eller med hgjst én decimal)

Ar Ar Ar Ar Der indsettes flere ar,

hvis virkningen varer
2012 2013 2014 2015 lzengere (jf. punkt 1.6)

e Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt
ansatte)

XX 01 01 01 (i hovedsadet og i Kommissionens

repraesentationskontorer) L5 15 1> 1>

XX 01 01 02 (i delegationer)

XX 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (direkte forskning)

* Eksternt personale (i fuldtidssekvivalenter) >

XX 010201 (CA, INT, SNE under den samlede
bevillingsramme)

XX 010202 (CA, INT, JED, LA og SNE i
delegationerne)

5 - { hovedsedet®
XX 01 04 yy

- i delegationerne

XX 01 0502 (CA, INT, SNE — indirekte
forskning)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

T ALT

XX angiver det berarte politikomréade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dekket ved hjelp af det personale, som GD'et allerede har afsat til
aktionen, og/eller interne rokader i GD'et, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles
det ansvarlige GD i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de
budgetmaessige begransninger.

Den aktuelle opgavefordeling i Kommissionen er som folger:

3 CA= kontraktansatte, INT = vikarer ("interimaire"), JED ="Jeune Expert en Délégation" (unge

eksperter ved delegationerne), LA = lokalt ansatte, SNE = Seconded National Expert (udstationerede
nationale eksperter).

Under loftet for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

Angar iser strukturfonde, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)
og Den Europziske Fiskerifond (EFF).
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- GD ENV stér for politikudvikling og er ansvarlig for implementering af PIC-forordningen 1
EU, inkl. vedtagelse af lovgivning, og alle internationale forpligtelser i henhold til
konventionen. GD ENV repraesenterer EU pa konventionsniveau, herunder i kemikalie-
underseggelseskomitéen, og udferer arbejdet 1 forbindelse med internationale forhandlinger.

- JRC (Ispra) udferer det administrative og tekniske arbejde i forbindelse med EDEXIM-

databasen.

Eftersom GD ENV bevarer sin arbejdspakke, er der ingen andringer i ressourcebehovet.
Derimod bliver der besparelser i JRC fra 2013 som folge af overforsel af arbejde til agenturet.

Beskrivelse af de arbejdsopgaver, der skal udferes:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

GD ENV er ansvarlig for politikudvikling og implementering af PIC-forordningen i
EU, inkl. vedtagelse af lovgivning, og alle internationale forpligtelser i henhold til
konventionen. GD ENV reprasenterer EU pa konventionsniveau, herunder i
kemikalieundersogelseskomitéen, og udferer arbejdet i forbindelse med internationale
forhandlinger.

Eksternt personale

DA
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3.24.

3.25.

Forenelighed med indevaarende flerérige finansielle ramme
— Forslaget/initiativet er foreneligt med indevaerende flerarige finansielle ramme.

— [ Forslaget/initiativet kreever omlagning af det relevante udgiftsomrade i den flerdrige finansielle ramme

Der redegeres for omlegningen med angivelse af de berarte budgetposter og belebenes storrelse.

— [ Forslaget/initiativet kraver, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den flerarige finansielle ramme revideres56.

Der redeggres for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og belgbenes starrelse.

Tredjemands bidrag til finansieringen
— Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand.

Forordningen indeholder en bestemmelse om, at Kommissionen senest efter fem ar skal se pd muligheden af at indfere gebyrer til
finansiering af agenturets arbejde i modsatning til finansiering via bidrag. Ved den lejlighed bliver der taget hensyn til eventuelle
virkninger af sddanne gebyrer for de pageldende okonomiske akterer. Hvis Kommissionen beslutter at indfere gebyrer, vil de ske ved
en @ndring af det foreliggende forslag, hvilket kraver vedtagelse efter den almindelige lovgivningsprocedure.

i mio. EUR (tre decimaler)

Der indsettes flere ar, hvis
ANr NA:]_ NA+r2 Nj:-rg virkningen varer leengere (jf. Lalt
punkt 1.6)

56

DA

Jf. punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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Organ, som deltager
samfinansieringen
(angives)

i

Samfinansierede
bevillinger I ALT
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3.3. Anslaede virkninger for indtasgterne
— Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne
— [ Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:

- O for egne indtagter

- O for diverse indtaegter
i mio. EUR (tre decimaler)
Forslagets/initiativets virkninger®’

Bevillinger til
Indtaegtspost pa budgettet . radighed i .

indeverende Ar Ar Ar Ar Indsat s4 mange kolonner som

regnskabsar nedvendigt for at vise varigheden af
N N+1 N+2 N+3 P .
virkningerne (jf. punkt 1.6)

Artikel .............

For diverse indtegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der pavirkes.

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningen for indtaegterne.

37 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtagter (told, sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs. bruttobelebene, hvorfra opkreevningsomkostningerne pa 25 % er

fratrukket.
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BILAG1

Udkast til budget for Det Europaaske K emikalieagentur (i EUR)

Opgaver 1 forbindelse med forudgdende informeret samtykke (PIC)

Udgifter 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Afsnit 1

Lonninger og tilleg 251.100 471.800 505.900 523.800 543.800 563.900 570.600 570.600 570.600 570.600
Andre personaleudgifter 33.600 45.600 67.800 70.200 72.900 75.600 76.500 76.500 76.500 76.500
| alt afsnit 1 284.700 517.400 573.700 594.000 616.700 639.500 647.100 647.100 647.100 647.100
Afsnit 2

20 Leje af bygninger og dermed forbundne udgifter* 33.000 50.000 74.900 77.600 80.500 83.500 84.500 84.500 84.500 84.500
21 Informations- og kommunikationsteknologi** 21.100 33.700 49.700 51.400 53.400 55.400 56.000 56.000 56.000 56.000
22 Losere og dermed forbundne omkostninger** 5.100 8.800 10.400 10.700 11.100 11.600 11.700 11.700 11.700 11.700
23 Lebende administrative udgifter* 4.700 9.900 9.500 9.800 10.200 10.500 10.700 10.700 10.700 10.700
25 Modeudgifter® 100 200 200 200 200 200 200 200 200 200
| alt afsnit 2 64.000 102.600 144.700 149.700 155.400 161.200 163.100 163.100 163.100 163.100
Afsnit 3

Udvikling af databaser og softwareverktejer til brug

for PIC-proceduren 1.000.000 800.000 350.000 250.000 150.000 150.000 100.000 100.000 100.000 100.000
Informations- og publikationsvirksomhed 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000
Helpdesk/vejledning 0 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000 20.000
Undersogelser og konsulenter 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000 100.000
Rejseomkostninger 5.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000 10.000
Teknisk uddannelse af personale og bererte parter 900 2.000 2.700 2.700 2.800 3.000 3.000 3.000 3.000 3.000
Meoder for udpegede nationale myndigheder og i

ekspertgrupper om implementering af PIC 5.700 70.000 70.200 70.200 70.200 70.200 70.200 70.200 70.200 70.200
| alt afsnit 3 1.121.600  1012.000 562.900 462.900 363.000 363.200 313.200 313.200 313.200 313.200
| alt 1.470.300 1.632.000 1.281.300 1.206.600 1.135.100 1.163.900 1.123.400 1123400 1.123.400 1.123.400
I ndtaegter

EU-bidrag 1.470.300  1.632.000  1.281.300  1.206.600  1.135.100  1.163.900  1.123.400 1.123.400  1.123.400  1.123.400
| alt 1.470.300 1.632.000 1.281.300 1.206.600 1.135.100 1.163.900 1.123.400 1123400 1.123.400 1.123.400
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BILAGII
M etode og vigtigste underliggende forudsagtninger for Det Eur opagske
Kemikalieagentur sfinansielle model for aktiviteter vedr grende PIC

Beregning af personaleomkostninger

Eftersom Kommissionens Europaziske Kemikaliekontor (ECB) under JRC 1 Ispra 1 dag
indtager en vigtig rolle i implementeringen af forordning (EF) nr. 689/2008, er der lang
erfaring med, hvor lang tid bestemte opgaver tager, og hvilke kvalifikationer der kraeves for
deres udforelse (differentiering mellem forskellige medarbejderkategorier).

Til disse personaleressourcer skal der laegges yderligere ressourcer til forvaltning og
uddannelse af disse ressourcer under hensyntagen til de stordriftsfordele, der kan opnés
navnlig pd grundlag af stetteopgaver og personale fra eksisterende ordninger, der er blevet
etableret med henblik pd gennemforelse af REACH-forordningen, CLP-forordningen og
biocidforordningen  (f.eks. internationale  forbindelser, ekstern  kommunikation,
helpdeskservice, den juridiske afdeling, revision og intern kontrol, menneskelige ressourcer,
finanser, informationsteknologi (IT) og bygningsforvaltning). P4 grundlag af agenturets
nuvarende personaleressourcer vurderes det, at de supplerende ressourcer vil udgere 30 % af
de ressourcer, der er ngdvendige for at gennemfore de operationelle opgaver vedrerende PIC-
lovgivningen.

Fra januar 2012 regnes der med, at agenturet skulle kunne pabegynde arbejdet, primeert
udvikling af it-systemet og etablering af interne procedurer, og s&tte procedurerne i gang for
ansattelse af personale 1 2012.

Det ventes, at agenturet 1 2012 skulle kunne ansatte storsteparten af det nedvendige personale
og sikre en gnidningsles overtagelse — fra agenturets side — af PIC-opgaverne fra
Kommissionen.

Fra den 1. april 2013 skal agenturet s have ansvaret for at lase de forskellige opgaver, der er
omhandlet i forslaget.

Den stillingsfortegnelse, der foreslds i forbindelse med dette forslag, kan findes i bilag III.
Budgettet i bilag I omfatter sével fastansatte som midlertidigt ansatte (dvs. stillinger, der
optrader i stillingsfortegnelsen).

Det samlede antal ansatte er blevet ganget med de gennemsnitlige drlige omkostninger pr.
lonklasse, og resultatet er lig med de samlede personaleomkostninger. Desuden er
vaegtningsfaktoren for Helsingfors (119,8 % - justering for leveomkostninger, som gelder alt
personale) blevet anvendt.

Det er blevet skennet, at de eovrige personaleomkostninger under afsnit 1 udger 10 % af
lonomkostningerne for fastansatte/midlertidigt ansatte.

Gennemsnitlige &rlige omkostninger for fastansatte/midlertidigt ansatte (kilde: agenturet)

Lonklasse Lon
AD 13 243,156

103

DA



DA

AD 12 195,900

AD5-11 120,288
AST 7-8 104,778
AST 1-6 66,872

Gennemsnitlige &rlige omkostninger for kontraktansatte opdelt efter ansaettelsesgruppe (kilde: agenturet)

Lonklasse Lon
FG1V 55,869
FG III 55,287
FGII 37,319
FG1 34,813

Beregning af udgifterne til byeninger og udstyr samt forskellige driftsudgifter:

Alle udgifter til bygninger, udstyr, mebler og IT samt andre administrationsomkostninger er
blevet beregnet ved at gange det antal ansatte, der er behov for, med de gennemsnitlige
omkostninger pr. person, som de fremgar af agenturets nuvarende budget.

Driftsudgifter:

Udvikling af et it-system til stotte for PIC-implementeringen vil vere hovedbestemmende for
omkostningernes storrelse 1 de forste dr. Derudover pédregnes det, at agenturet er vert for et
arligt teknisk mede med medlemsstaterne, har ekspertgrupper til stotte for it-udviklingen og
kan tilbyde uddannelse af ansatte hos medlemsstaterne.

Der skal ligeledes vedvarende aftholdes udgifter til konsulenter, isar til stotte for agenturets
arlige og regelmaessige rapportering.

Endelig er rejseudgifterne hojere end gennemsnitligt pr. ansat, sammenlignet med agenturets
nuvarende opgaver, da arbejdet har international karakter og Kommissionen har behov for
videnskabelig og teknisk stotte pa stedet under internationale forhandlinger.
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BILAG I1I
Det Europaaske Kemikalieagentur
STILLINGSFORTEGNELSE
Yderligere personale, som skal var etage opgaver vedr grende PIC

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021

AD 13 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
AD 12 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
AD 5-11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
AST 7-11 1 3 2 2 2 2 2 2 2 2
AST 1-6 1 1 2,7 3,0 33 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6
| alt 3 5 6 6 6 7 7 7 7 7
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